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erika, a gyors és 
a lássa

Európa

v ■misrikaa lapok általános lekicslny- 
y..vl kr.tizóijik Európa t.vssusugát. Sas 
g, ím > ják öreg föiréiaüidőnek, liogy 
csscilas.^asággal szervezi meg a Nobile 
:iv^meiftejére irányuló expedíciót é.- 
ea; hen megállapítja, liogy Amerikában 
a ,'lti; --élték volna aaokat. akik olyan 
éli;, ne:.; látással es rosse felszerelés 
ja! küldtek volna Nobi léiket aa Észak 
Strk felkutatására.

Az amerikai sóstónak, amely kéjeleg- 
rs rag a ija meg az alkalmát, hogy a x 
i a i sinus kétes értékű dicsőségéi 
hr'eaukozza ki, — ezúttal teljes mér­
őkben vau. Európa lassú és Olasz- 
őr .'tg, int az népi tern lésaeté vei vele 
jár nem volt alapos. Sőt könnyelmű 
volt. Az expedíciót is római marsnak 
;i?z;e azt gondolva nyilván, hogy a 
Dare parancsára oda. is be lehat masi- 
rozni A cézóroki őst tévedése és bünte­
tem az hogy eít a hiedelmet a valóság 
kegyetlenül összetörte.

\ v?.' -Ag. mely minden képzelődésnél 
tei-"kb, rősebb tahid az amerikaj kép 
.vs -I ic. mely az* hisaa, hogy 
fyvsasá-a. mely annyira önmagáért vnló 
ryurja>tg, hogy szánté érielmvteon: Vel:;f 
4» a civ.ljzáció saem pontjából kiilönö- 
iebii értékkel rendelkezik

Nem ;gv áll. Annajfa allenére nem 
ho-y 8 Nobile-akxiiőval kapcsolatban az 
1... -lka sajtónak százszázalékosan ige 
M van. De es az iigazság: fikció, meri 
.'huyltte ncs egyéb, mmt mániákus gőg 
é? paradox ábránd oaks. Amerika valóban 
g> ■'>. > .■ szédületesen az, gyors a maté­
ria. T-- : lesben, a termésretességtői ee 
e uberteoségtől való eltávolodásban, gyors 
a bux-bijnokok ököicsapésaú nak kiosztóo 
«Ába . a reklámban, a korrupcióban, a 
vúuaU.*k menetében, a felhőkarcolók ma- 
ga.:>ágána.k fokozásában, gyors k gazda 
iodusiba.il es a mftjompörőkben való 
ikíethoza talban.

Ar,mban . . . azonban gyoreesági re- 
konlja minimumra csökken abban a mi 
autumban, amikor tradicionális gyorsa 
•ágát az elképzelhetetlenül nagyma de 
iái' sTo ál is gazságtal an ságok ki egyen 
le* ;v :f*üpi>e fordítania, amikor embe 
ribi>é kelleno ten me úgy milliárdosai
oak im-d szépszámú nyomorultjainak 
áírtét. hm ökör kiepmvitatását (aszta őszin- 
•weggel kellene feloserélnie, amikor re 
ko ■ Űr:: ín iáját a kultúra és gondolkodás 

veinek gyarapítására kellene fel 
hüöanálnia s embenmillióit olyan neve- 
Iá»« módszernek kellene alávetnie, mely 
w-gsrabaditjíx' őket attól, hogy csupán 
fcpalkai részek legyenek, fűtőanyagai
Maiuuion bálványaii-naJk, amelyek min- 

•#jtsaaporodás* megszégyenítő gyor- 
nőnek iszonyatos tömegekké.

Evgv árí.yéknkikel mindent eifödjemek, i
ffu világosság, fény, mosoly, szépség és 
ifr’tság ezen a földön megteremhetne.

dwíd vzerrvben áll az. hogy Európa laö- 
^ -> kényelmes, hogy lustaságára és ké- 
!iyrtméi>e <ol;?izor aat fogja rá, hogy az 
fclW*'><wág. Igaz, Európa a halasztások
földi-ésae, azé a halasztásé, mely tulaj- 
dohkétven az újtól \mló rettegés mentő- 
^ -'" ife. Mégis ez a lassúság és e® a 
ihulicionális kényeimeseég ezer máírtar- 
Ht termelte ki aa emberi gondolateea- 
txdAgrmk, a tudományos gondolkoza»-

nak s annak a nem&s huni árulásnak, a 
meJy megteremtette a szociálpolitikát, az 
vmben ölet s az egész egyetemes élei 
izerehetének es megbecsülésének hitvai 
lását. aliorurtan az északi t-s deli pólusok 
létezésének s Amerika felledezéséttek 
gondolata kiindult, ahol Galilei és New­
ton, Spencer és Zola, Bacon és Einstein 
-zalleme hatott és működött s ahol elő­
ször hangzott el a hadüzenet minden el 
nyomásnak és zsarnokságnak.

Európának mindezen értékek és esz­
mék kitermeléséhez hosszú századokra 
volt szüksége s ami nemeset ée jót te­
remteti, azt őrültek és gonosztevők véres 
és borzalmas uralmának szenvedéseivel 
fizette meg. De Európában az ideálok 
lángját, egyik nemzedék a másiknak ad­
ta át- itt tradíció az, ami Amerikában 
nem tradioió: az embert elsősorban bel­

ső kvalitása szerint becsülni meg, nem 
pedig kizárólag mechanikai teljest (me­
nge i alapján.

Es mindezek után s mindezek fölött 
egy nagy történalmi és kutiuriiistóriai 
tényt G Európa javára kell elkönyvelni, 
azt tudniillik, hogy az emberiség számá­
ra agy szellemi, morális, mint technikai 
vonatkozásban, mindent Európa találi 
je! — és Amerika csak mindent, jól al­
kalma.ott. Amerika tehát a maga gyorsa- 
ságiban és rekorclövüleiében az alkalma­
zás és a kihasználás művésze, amiméi* 
fényoldala melleit, aaonban lehetetlen ósa 
re nem venni azt, hogy a maga nagy 
technika alkalmazó törekvéseiben az em­
bert is csak mint a matéria egy darabját 
veszi tekintetbe.

Amikor meghajolva a tények igazsága 
előtt, el kell ismerni az amerikai sajtó 
igazát, mely szerint Európa lassan és 
kapkodva szervezte meg a N obi léék meg­
mentésére irányuló akciót, a fenti tények 
ki hangsúlyozását szintén nem engedhet 
jük el. Amerika a maga indusztróálizáló 
. zédületében. számszerüségve törekvő 
gran do mán iájában kétségtelenül sok bi­

zonyságát adja annak, hogy eleven erő 
él benne a már kialakult dolgok és ered­
mények felfokozására, prof.tea törő kiak­
názására, amclivül, hogy e n&gy kibonta­
kozást e nagy epopeát csak gyönge hang­
zótokban is követné a tisztultabb érzések 
lírai kisérő zenéje

Amikor tehát az amerikai sajtó nagy­
dobbal veri a hangot az európai lassú,-ag 
és kapkodás ellen, amikor Európa egyre 
gyöngülő versenyképtelenségére mutat 
reá. tulajdonképen a maga lényege és 
Európától mélyen elválasztó jellemvoná­
saira mutat reá. Kétségtelen, hogy nem­
csak Európa, de az egész emberi kultuna 
bukását jelentené, ha Európa Ameriká­
nak csupán a gyorsasági tempóját venné 
át. anélkül, hogy Amerika átvenné Eu­
rópa szellemét, a humánumot, az em­
beri jóság hatalmába vetett hitét, mely­
nek legfőbb feladata mégsem az anyag« 
kultúra tulhajtása, hanem az anyagi esz­
közöknek olyképen való megszervezése, 
mely minden ember számára az élet igen 
lésének lehetőségét, a boldogság maximá­
lis elérhetőségét bizjtosd.ia.

Salamon László

Titnlescn hazaérkezése alán teljesen átszer­
vezik Romária diplomáciai szervezetét

Palotaforradalom a külügyminisztériumban. Megszűnik^a^ „szamár* 
létra“-rendszer. Ä liberálisok elégedetlenek Titulescuval

a Haniu-táviral miatt
(Biícuresti-Bvkarest, junius 14. Az Uj j 

Kelet tud.) Titulescu külügyminiszter j 
rrra, vagy holnap érkezik Bukarestbe , 
Genfböl, illetve Belgrádból. A külügymi­
niszter hétfőn resztveez a minisztertaná­
cson, amelyen beszámol a genfi esemé­
nyekről és részletesen ismertetni fogja az 
optánsper különböző fázisainak lefolyá­
sát, végül expozét Űrt az ország külügyi
helyzetéről. ..

Jól értesült forrásból nyert értesülésünk 
szerint Titulescu a parlament rendkívüli 
ülésszakának megnyitása után

törvényjavaslatot terjeszt a parla­
ment elé. amellyel a külügyminisz­
térium átszervezéséi kívánja elérni.

A javaslat szankcionálási után a diplo­
máciai karban nagyjelentőségű változá­
sok történnek.

Titulescu már régen hangoztatta tűié 
nak szükségességét, hogy

Románia diplomáciai karát reorga­
nizálni kell

és már régen dolgozik azon a törvény­
javaslaton, amelyet most szándékában 
van a törvényhozó testület elé terjeszte­
ni A külügyminiszter el kész i tette a tör­
vény egyes szakaszainak szabályrendele­
teit is.

Genfi tartoíkodása alatt a ktilügynn- 
niszter közvetlenebbül tanulmányozhat­
ta a diplomáciai kar működését s an­
nak hiányosságait különösen az ország 

i külföldi propagandáját illetőleg. Amíg

ugyanis a többi államok nagyszei üen 
működő propaganda-szervezőtekkel há­
lózzák be a kontinenst. Románia propa­
ganda szervei egyáltalán nem hallatni!k 
magukról. Titulescu most koncentrálni 
kívánja a diplomáciai ügyeket, amelyek­
nek irányítását az általa kiválasztott leg­
aktívabb és legtehetségesebb diplomatái 
ra fogja bízni.

A külügyminiszter az uj törvény által 
meg akarja semmisíteni a regi törvény­
nek mindazon szakaszait, amelyek a mi- 
nisztéojium tisztviselői néki felvételét és 
előléptetését szabályozzák. Uj alaposra ki 
várija fektetni a tisztviselői kar statútu­
mát, hogy ezáltal a modem időknek és a 
körülményeknek megfelelően úgy és ak­
kor alkalmazzon változtatásokat a diplo­
máciai karban, amikor azt a hely zet, a 
körülmények megkívánják. A szolgála­
ti időt aa uj törvény nem tekinti olyan 
körülménynek, amelytől függővé Ionét 
tenni az előléptetéseket. Egyedül a tehet­
ség érvényesülhet, mivel a törvényjavas­
lat szerint az előléptetések vizsgáktól lesz 
nek függővé téve, mert Titulescu ellen­
sége az >,au tour de bete (szajnárlét-i a) 
ősi tradíciójának.

.4 törvényjavaslattal kapcsolatban el­
terjedt hírek valóságos forradalmat 
idéztek elő a külügyminisztériumban

annál is inkább, mert számosán számít­
ják magukat azok közé, akiknek Titu­
lescu törvénye valóságos kínai falat emel

Sz«nzációs műsor. Ttm *«• Coy cowboy Hrily é, Pauline Starte

Utolsó lázadás
mOZgÓ c. megható drámában. Monopol Fanatnet

az előrejutásban. Különösen a diplomá­
ciai karnak sok tagja tekinti orvíáma- 
dasnak Titulescu törvényjavaslatéi annál 
is inkább, mert ismerve a külügyminisz­
ter természetét ,el vannak rá készülve, 
hogy ezt a törvényi betüsaerint fogja 
végrehajtani.

A diplomáciai kar több tagja és a-- 
külügyminisztérium több tisztvise­

lője úgynevezett fehér gárdákba tö­
mörültek, hogy erejük megfeszítésé­
vel küzdjenek Titulescu „embertelen 

és forradalmi'‘ törvénye ellen.

Titulescunak a diplomáciai kar át­
szervezésére vonatkozó törvényjavaslatát 
látszik alátámasztani az a feltűnést keltő 
cikk, amely az Adeveruiban jelent meg, 
mely szerint

Bratianu Vintila elhatározta, Dúz- 
mandi párisi köveinek Titulescu 
hazaérkezése után való azonnali ha­
zahívását, mert szabotálta volna a 

kölcsönt.
Ez az elhatározás Victor Antöneecu bi­
zonyítékai alapján érlelődött meg. A lap 
úgy tudja, hogy D iám and i utódául Hiotu 
volt prágai követet, jelenleg udvari mi­
nisztert fogják kinevezni.

Titulescu hazaérkezése egyébként, nem 
csak a külügymmisztériumbant fog vál­
tozásokat előidézni, hanem egyes lapok 
szerint a belpolitikára is kihatással lesa- 
A Cuvdntul mai száma azt ifja, hogy a 
kormány tagjainak indignáltsága Titu­
lescuval saemben Maniu Gyulához irihe- 
zeti távirata miatt valóságos korínány- 
krizist idézett elő. A kormány tagjai 
ugyanis összeférdetetiennek tartják arts, 
hogy a külügyminiszter ilyen meleghan­
gú táviratot intézzen ahhoz az ellenzéki
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vezérhez, aki a kormányt az ország el- | lesen táviratának nyilvánosságra hoza­
tó nségéndk, tartja.

A kormány tagjainak felháborodását 
egyébként Jorga és A veresen is szítják, 
akik igy remélik — a Cuvántul szerint 
- Bratikmu Vintila rokonszenvét meg­
szerezni.

A Cuvántul szerint két. nappal Titu-

tala után,
a liberális párt vezérkara bizalmas 
tanácskozást tartott, amelyen elhatá­

rozták Titulescu lemondatását.
A lap szerint Titulescunak az országba 
való érkézé se utón választania kell a kö- I sége: az, hogy az őrs 
vetkező lehetőségek közölte vagy szolid«- de mint magánem ei.

t*itásl, vállal a kormánnyal és ennek bel­
politikájával és akkor azonosítania kell 
magát Maniu Gyula és a nemzeti pfcraszi- 
pórt elleni harcban is, vagy azonnal le­
mond és elfoglalja ismét a londoni nagy- 
követséget, amelyet a kormány felajánl 
számára s végül marad még egy leheto- 

hogy az országban maradjon,

Beszélgetés Kuba külügyminiszterével, 
a legjobb bevándorlási országnak tartja

Kuba szigetét
Paris, junius 14. Egy arc. melyet 

csak két szitun et lehetne megfesteni: 
egyenletes okkerbarna minden voná­
sa s a rusztikusán keresztezi a lágy 
fiirtü dús haj, mely viszont teljesen és 
egyenletesen hófehér. Ez a jelenleg 
Parisban időző Martinez Ortiz, a ku­
bai köztársaság kiikigvmmiszierc és 
Machado elmek mellett legnagyobb ál­
la mfértia. Praktikus politikus és elmé­
leti állam-tudós egyben: a negyedszá­
zad óta független kubai köztársaság 
politikai történetének, a becses forrás 
munkának szerzője. Parisba is nagy- 
fontosságu politikai misszióval érke­
zett. hogy a kubai köztársaság és az 
egyes európai államok között kötendő 
kereskedelmi szerződéseknek útját 
egyengesse.

Kuba szigete, mióta huszonöt év 
előtt az Egyesül Államok segélyével 
elszakadt Spanyolországiéi demokra­
tikus köztársaság, melynek alkotmá­
nya több vonásaiban az Egyesült Ál­
lamokéra emlékeztet, azoknak tódéra 
tív szerkezete nélkül természetesen, 
minthogy ez aránylag nagytericdcilmii 
államnak még alig négy millió lakosa 
van. A parlamentjük kétkamarás, de 
a mintegy 200 tagot számláló képvi­
sel őház a voltaké páni törvényhozó 
test illet: a 25 togu szenátus inkább 
csak fékező, mérsékelő szerepet bök 
be. De a lefolyt negyedszázad alatt 
Kuba alig követett önálló gazdaságpo­
litikát. Épen Ortiz küzdött évtizedek 
ig a régi gyarmati időkből rájukma­
radt vámrendszer megy álhoz tasáért, 
amely természetesen egyoldalúan Spa 
nyolországnak kedvezett, de épen ez­
ért aránytalanul magas vámjövedel­
meket biztosított a kubai kormán'ínak 
Ortiznek sikerült elérnie, hogy bizott­
ságot neveztek ki e vámrendszer ala­
pos megváltoztatására s ennek a bízott 
ságnak ő is lett az elnöke. Fel is mond­
ták a Spanyolországgal fennállott vám 
szerződési és most végre szabadon 
tárgyalnak az európai államokkal.

- A reciprocitás alapon állunk« ma 
gyarázza nekem a külügyminiszter. 
Belga mmta szerbit kétféle vámtari­
fánk van: egy minimális, mely általá­
nosan kerül alkalmazásra és egy maxi 
malis, mely unszolván csak retorzió­
kép alkaímaztatik szükség esetén bi-

Butorárleszóllitásra
határuztuk ,-i magunkat hogy üzemünk 
munkásait foglalkoztathassuk ha tehát

©lesé és ió bútort
B Ösendorf er. Stingl. Wirt, Prodactivge- 

nossenschaft és Hoffmann

zongorát, pianinót,
akai vásárolni, ne sajnálja az utat 
Marosvásárhelyre és tekintse meg

Széhely és Héíí
bútorgyár rt

hatalmas i aktarait. Hite kepes egyének­
nek kedvező fizetési teltételek

zonyos államokkal szemben. Általá­
ban a nyitott kapu politikáját inaugii- 
ráltam és Kuba azt fogja követni. Most 
Fnuiciaországgál folynak idevonatko­
zó tárgyalásain és ezuán az olasz kor­
mánnyal szándékozom hasonló tárgya 
iásokat folytatni.

Így tehát a kubai vevő nem kell 
maid. hogy Európába utazzon: Havan­
nában meg fogja találni egybegyűjtve 
mindazt, amit az óvilág kiutálhat neki, 
a megfelelő árszabással együtt. igy 
szabadon érvényesülhet az egyes álla­
mok gazdasági konkurrenciája.

De ez esetlegesen remélhető gazda­
sági kapcsolatnál sokkalta nagyobb 
jelentőségű a lehetséges kivándorlási 
kapcsolat! Kuba az ideális ki vándor k> 
ország, melynek amellett kivándor- 

kra szüksége is van! Hogy rendez­
zük az Európából való bevándorlást, 
épen most küldjük el Európába Kuba 
volt washingtoni követét, Ferrarat, 
egyik legkiválóbb diplomatánkat, ki 
mint a kivándorlás teljhatalmú kor­
mánybiztosa fog az egyes európai ál­
lamokkal idevonatkozó megegyezése­
ket kötni. Foglalkozott a kivándorlás 
kérdésével Havannában egy a közel­
múltban egybehívott nemközi kon 
gi esszus is.

Ellentétben sok más bevándorlási 
centrummal. Kuba a lehető legjobb k/i- 
niájn oiszág, nálunk mining meleg van 
de soha nincsen forróság. Közegész­
ségügyünk sokkal magasabb fokon áll, 
mint az európai országoké. Minden la­
kásnak fürdője van, a köztársaság ki- 
fogát,tálán, díjmentes közkórházaink­
ban nemcsak minden beteg­

ágyon kulim villany gomb van az ápo- 
ó hívására, hanem minden egyes agy­
nak külön rádióhallgatója is van. hogy 
a beteg ne un.ia magát... A halálozási 
arány szám Kubában kedvezőbb is, 
mint bármely európai államban: éven­
te ezerre 14, egyetlen állam, Ausztrá­
lia halálozási arány szám (13 promille) 
múlja felül. A bevándorlónak tehát 
nincs oka egészségtelen közviszonyok 
tol. ragályos betegségektől stb. tar­
tatni.«

— De — kérdeztem — attól nem 
kell-e tartania, hogy munka hijján 
éhenhaíl ennek a nagy egészségnek kö­
zepén?

»Legkevésbé sem!« méltatlankodott 
a külügyminiszter.

«Munkásra nagy szüksége van Kuba 
nak. Mindenekelőtt földmunkásokra 
természetesen, minthogy a -termőföld 
jórcsze még parlagon hever. Az önálló 
telepest az állam pénzeli, fundus in- 
stniktussal is segíti, hogy boldoguljon, 
s amellett attól sem kell félnie, hogy 
terményeit nem szállíthatja el. mint­
hogy Kuba szigetet egészen behálóz­
zák a vasutak. Az agrikultur napszá­
mos viszont könnyein nyer elhelyezést 
az állami dohány- és cukorföldeken. A 
gyári munkás ugyanígy az állami do­
hár v és cukorgyárakban!, melyek ál­
landóan fejlődnek és sokasodnak. De 
talán legnagyobb jövője a tanul mun­
kásnak, az önálló iparosnak lehet ná­
lunk! Havanna rohamosan fejlődő és 
nagyon eleven város, habár most 
még 600.000 lakosa van csak. Eddig a 
káros és igazságtalan vámrendszer tét 
te sok önálló kisipar fejlődésiét lehetet­
lenné Kubában,. Most hogy ez egy csa­

pással megszűnik, uj lehetőségek egész 
áradata nyílik meg hirtelen. Hogy

* ' Eddig
ci no­

csak egy két példát említsek: 
mi voltunk az északamerikai 
piac legnagyobb vásárlói, minthogy 
az Egyesült Államokból úgyszólván 
vámmentesen hozták be hozzánk a 
standard-cipők tömegét. A most ina fi­
guráit vámtarifa csaknem teljesen 
megszünteti a borbehozatali vámot, 
inig a kész cipő vámját sokszorosára 
emeli: Világos, hogy most egyszerre 
fog megindulni egész Kubában a cipő­
gyártás nagyban és kicsinyben, a be­
vándorló szakképzett suszter,’.!ek te­
hát paradicsomi dolga lesz. Más pél­
da: az uj vámtarifa tetemesen csökken 
ti. sok esetben tettesen megszünteti a 
fonalbehozatali vámot. Eddig a jivta- 
és fonalhiány gátolta a textilkisipar 
kifejlődését, most az tehát rohamosan 
fog megindulni. így az önök művészi 
kéziszövéseit, hímzéseit, poncentmun • 
kait stb., aki .iái érti. könnyen megke­
resheti maid Kubában a kenyerét. Es 
igy tovább!«

— Még csak azt kellene tudni — je­
gyeztem meg — hogy ebbe a kiván­
dorló Dorádóba minő poklokon kérész 
túl lehet bejutni és minő Ellis-Islaodo- 
kon át?

»A bejutáshoz Kubába« felelte 
nevetve a külügyminiszter — »két do­
log kell: Egészség és harminc dollár! 
Egyéb semmi! Még passzus sem. Ku­
ba tudtommal a világ egyetlen állama, 
mely nemhogy vízumot, de mégcsak 
útlevelet se kér attól, aki megérkezik. 
Nem kérdezzük senkitől, hogy honnan 
jött, miért és mit akar. Azt nézzük 
meg, hogy egészséges-e (beteg emberi 
nem bocsátunk a szigetre) és hogy 
van-e pénze az efső napokra: 30 dol­
lár. És még egy a követelésünk: a 
bevándorló ne politizáljon! A legna­
gyobb mértékben demokratikus és sza 
badelvü ország vagyunk. De szocializ­
mus és kommunizmus nincsen mitiá- 

í lünk cs nem akarjuk, hogy a külföld­
ről jöjjön he közénk.«

— Ha már az a szerencse ért — 
mondottam — hogy a kubai köztársa­
ság külügyminiszterével állok szem­
ben. akkor szeretnék az önök kormá­
nyának világpolitikai felfogásáról is 
kérdezősködni egy kissé...

•A Kubai Köztársaság» — felelte 
Martinez Ortiz -— baráti viszonyban 
áll Amerika minden államával egy­
aránt és természetesen az európaiak­
kal is. Világpolitikai beállítottsá­

gunk alapja a vMágbéke kívánalma.
Hisszük, hogy valamikor az egész 

világ államok egységes szövetkezete 
fesz. nemzetközi bíráskodás alatt. A 
példát pedig e békés világegy-ségre az 
amerikai kontinens kelilenc, hogy meg­
adja.

Igenis, hiszek Pánamerikában, mely 
Páneurópát megfogja előzni. Amerika 
21 országa politikailag is egységesebb, 
mint az európai országok, mert egy­
től-egyig köztársaság és egyiknek sin­
csenek különleges hagyományai, mik 
az egyesülésinek útját állhatnak, a 
nyellvi ellentétek is lényegesen kisen 
bek, mint ideát, mert az amerikai ál 
lamcktiBk mindössze három nyelv úk 
van: a spanyol, a portugál és az an­
gol, de még ez is csak két nyelv vakj- 
rábam tekintve a spanyol és a portugál 
közötti közeli rokonságot.

Amerika nem az amerikaiaké: Ame­
rika az egész világé. Mintahogy az 
egész világé minden ország, mert az 
egész emberiség egységes szerves 
egész. Érmek a felfogásunknak megje- 
tfel, hogy a genfi népszövetség mun­
kálataiban Kuba első naptól fogva, 
mindig teljes mértékben kivette a ré­
szét és azt fogja tenni a jövőben is. 
Ezidőszerimt van helyünk a népszövet­
ség szükebb tárnicsában is és minden 
tőlünk telhetőt megteszünk, hogy a 
világbéke ügyét minden földrészen 
előbbre vigyük...»

R. K.

Victor X- Rag 
Corporation

CHICAGO
Röntgen készülék eredet Cooúige 
tubus, diatbermia, quarz-lámpa, electro-

cardiograf s egyéb

Radiológiai és elektroterápiái
készülékek vezérkép viselője

orvosi és higiénikus készfilékek 
terakata Bucuresti Str. Oh. Canta-
cuzino 2. Telefon 202-02 és 206-22. 
Teljes kórházi, szanatóriumi és hőfüníó 
berendezések, EJektroterapia-Hidrolerapia
Mekanoterapia. — Egészségügyi felszere­
lések. Metegitö és ventilláló készülék- k. 
Elsórang» referenciák. — Ingyenes oro- 

spektu^ek és felvilág<>sitn^ok.
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I Yiata-nyomda tulajdonjogáért folytatott harc

A napokban dől el a vállalat további sorsa
Rutherford^nj-Koloztvár, június 14. Az Uj Rutherford felszólította Simát, hogy a 

folgt tudósítójától.) 1 cg napi számunk™ vállalat vezetését adja át a brooklyni
L közöltük, hogy a kolozsvári YiataJ 1 központ igazolt megbizottainak. Ezek a 1 
hfötnda, amely az ország egyik legje- j megbízottak. egy német tanár és egy ügy - 
igiitöseblf grafikai vállalata, június 26-ig véd. az elmúlt, óv novemberében meg is ; 
toüwuitette üzemét es Valamennyi aikal- érkeztek Kolozsvárra, ahol azonban név- 
m!zottját elbocsájtotta. Ez a feliinést ' télén feljelentés alapján, több hivő tár* j 
Lpjtő üzemsziineteles az utolsó felvonás saságában, letartóztatták őket, kommu
kezdetét jelenti abl>an a komplikált kiiz- ! ,,,, ................. ....-------- Tri-----rr[ ........ ,,
jel'inkui, amely hónapok óta zajik a cég '

nista összeesküvés címén és csak diplo­
máciai intervencióra engedték szabadon. 
A kiküldöttek kiszabadulásuk után eleget 
akartak tenni megbízásuknak. Sima 
azonban kereken

megtagadta a székház és a vállalat 
átadását, azzal az indokolással, hogy

túl 1 jdonjoga körűi-
éontosan hét évvel ezelőtt alakult a 

Vi ita-nyomda. Az alnpitashoz a mille- 
ni-ta elnevezés alatt ismeretes Ribliata- j 
ptiv,k Egyesületének brooklyni központja, !
(U. tve annak elnöke Unlheford newyorki 
polgármester adta meg az impulzust, 1 
inékor a romániai szervezet három veze- |

1 tőjének, S'é > Károlynak, Kis Ferenc­
nek és Jacob B. Simának 

H>)táe1'***< ■'■ re borsó.Hott másfélmillió 
ejl ezzel az ükkor hatalmas üsz­
öggel *1 niiezteh be. ,J iota ——- Ji® 

idei cég alatt a nyomdát.
tekintettel arra, hogy külföldi egyest!" 
(eteknek \ag> szervezeteknek nem lehet 
ön álló \allalatuk Romániában, az uj 
nyomda tulajdonosaiként Jacob Simát, 
jjpvar liyirgyót és Szabó Károlyt szere­
peltettek. akikhez később Faluvégi 1 té­
ried is delegálta póttagként a brooklyni 
központ.

Az uj nyomda szépen prosperált és lej" 
loiatt. Ez a körülmény érlelte meg Sima 
Jacobbiui e.s Uerar Györgyben, akik idő 
közben a tényleges vezetést magukhoz 
ragadták, azt az elhatározást, hogy több­
milliós iadektetéssel kilxivitik a nyomda 
üzemét. Évre a célra a két cégjegyző ío 
lyószáuilaliitelt vett igénybe az egyik 
nagybank kolozsvári fiókjától, azonkívül 
pedig hatalmas gyűjtőakciót indított meg 
a szekta hívei körél>en is. Az igy előte­
remtett pénzzel 1924-ben hatalma», uj. 
háromemeletes palotát kezdtek építeni a 
Mária királynó-uccában- Ebbe az épii" 
lett“ költ őzt ették at a Viata-n yomdát, 
amelyet ugyanakkor még egy uj szedő 
géppel, szaiagvarrógéppel és egy rotációs 
géppel bővítettek ki.

Je építkezés és az üzem kibővítés 
hánterr 12 milliós adósságba mate 
a vállalatot, ami súlyosan éreztette 

hatosát az üzem menetében.
A vállalat vezetői a brooklyni köz­

ponthoz fordultak. Rutherford azonban 
eleinte nem volt hajlandó ezt a 12 milliós 
tételt rendezni, minthogy a befolyt ado­
mányok felhasználásáról nem volt tiszta 
kép amelyek számítása szerint fedez 
tették volna a befektetett összeget. Ekkor 
8 1 yo: tulajdonosaként szereplő Sima
Jacob eladóvá tette a vállalatot, amelyre 
egy kolozsvári nyomda vállalat részéről 
állítólag kapott is egy 14 miliós ajánlatot 
te brooklyni központ nem járult hozzá 
ftz eladáshoz, hanem egy svájci vándor- 
kon farén ej a a 1 k a 1 mával

It ülhet ford az egész 12 millió lej 
kifizetésével szanálta, a vállalatot.
A szanálás ellenében Rutheriord írás- 

teli nyilatkozatot kapott Sima Jacobtól, 
amelyben kijelenti, hogy a Viata-nyomda 
éi- az egyesületi székház a brooklvni mii 
lenista központ kizárólagos tulajdonát 
képed

' brooklyni központnak őzzel a szaná- 
'ád akcióval az volt a célja, hogy tagjai 
,v éré napilapot indít. Ezt a tervet azon- 
^'1 el kellett ejteni, mert 

' "IcriiU hogy két és félmillió lejért 
11 súrolt rotációs gép hasznavehetet­

len.
-■ itili megrázkódtiltást jelentett a vál- 

‘ helyzetében, amelyet még súlyos^ 
ink ii váratlanul rendszeressé vált 

át 1 áfZasc#k, továbbá a nyomdai konjunk- 
rosszabbodása és a tulnagy rezsi* 

Uasonióképeri nem vált lie az 1925-ben 
tei -iidezelt (mkográfiai. üzem sem, mire

Ma u'oljára fél 6 és fél 8 órakor

Az utolsó ember
Emii Mannings legtökéletesebb alakit asa. Monopol Concordia

Péntek, szombat, vasárnap fél UHPfipD ÄBV a vasember, aki 
' "■ ' SUL” ISS.B 1 mutatványaival

Szabad- és ked-

fjlm szí a ház
Világ ,..rosi szenzáció. . ___ , ______, _____ r ...
10 órakor, teljese« önálló műsor keretében fellép 
öáüiuiatba ejtette az egész világot. Ezen előadásokon f lemelt helya^ak

vezményes jegyek néni érvényesek

azok az ö tulajdonát képezik, egyéb­
ként pedig az Amerikába szállított 
nyomtatványokért még neki vet kö­
rülbelül 5 millió lej követelése a 

brooklyni központtal szemben,
A küföldi megbízottak erre pert indí­

tottak Sima ellen, aki viszontkeresetet 
adott be Rutherfordék ellen. Bizonyos 
körülmények mi mikét fél részéről történt 

i figyelembevételével azonban nemrég 
‘ egyezkedési tárgyalások indultok meg.
1 Négy héttel ezelőtt Kolozsváron járt a 

millenista szervezet egyik svájci megbi- 
zott ja, aki -- <i <

másfélmillió lejt ajánlott fee Sima 
Jneobnak, ha kilép a vállalat köte­

lékéből.
A megállapodást Rutherfordnak kell 

még jóváhagynia és ebben az ügyben a 
napokban várják a svájci megbízóit visz- 
szatérését- Tekintettel arra, hogy a biz­
tosra vehető megegyezés esetén a brook­
lyni központ a vállalatnak csak a leltári 
felszerelését veszi át. Sima kénytelen volt 
összes alkalmazottait elbocsájtani és ezért 
a végleges megállapodás perfektuáló óiig 
a Viata-nyomda beszüntette üzemét

ai tőkepénzesek hiúsága miatt 
radi Amundsen mentdexpediciéja

ifaf'imedvék támadták meg Ultzov-Holmot. Szörnyű nehézségek a 
mentőakció útiéban. A Hiss Columbia elindult Európába, hogy r*»*t

tegyen üebile felkytalásában
Kíngsbay, június 14. Lützow Holm, 

norvég repülőtiszt és a mechanikusa 
kénytelen volt egy hirtelen kitört rend- 
kivúli szr-lorkán miatt Brandy-Ray-ben 
leszállani Az öböl partján a repülőtisztet 
és mechanikusát jegesmedvecsapat tá­
madta meg. A pilóta és montórje csak 
heves harc után tudta a fehérbundáju 
fenvad&kat visszaüzni. ,

A jegesmedvéket a mentőexpedicio két 
tagjának i rams zár vasbőr takaróiból ki- 
áradó szaga csábította elő a jégszaka­
dékok közül-

Kíngsbay, junius 14. Az Itália utolsó 
rádiógrárujából kiderül, hogy a katasz* 
trófa alkalmával Nobile tábornok & jobb- 
kezcin és a bal vállán igen súlyosan meg­
sérült.

Newyorki jelentések szerint Amundsen 
mentőexpediciója elmarad, mert azok az

1 mi—in -sm&ssi-iss9naMC.'$»'-3E«

amerikai tőkepénzesek, akik vállalkoztak 
volna a költségek fedezésére, csak abban 
az esetben hajlandók fedezni az expedíció 
szükségleteit, ha erre valamelyik európai 
kormány kifejezetten felkéri.

Újabb kingsbay-i jelentések szerint a 
Braganza segélyhajóról néhányan part- 
raszálltak, hogy gyalog induljanak a 
szerencsétlenül járt Itália személyzetének 
megmentésére. Útjukat azonban meg 
kellett szakitaniok és visszatértek a Bra- 
ganzára, mert a szörnyű nehézségek 
miatt vállalkozásuk sikertelennek mutat­
kozott. Osvald Larsen pilóta, aki repülő­
géppel kutatja az eltűntek nyomait, még 
nem adott semmiféle jelentést utjának 
eredményéről.

Harbour Grace, junius 14- A ..Miss 
Columbia“ nevű repülőgép, mellyel

1

Chamberlain pilóta tudvalevőleg átre­
pülte az Atlanti-óceánt, ma reggel 7 óra 
30 perckor egy pilótanővel és két pilótá­
val elindult Európa felé, hogy részt ve­
hessen a Nobile felkutatására irárivuló 
akcióban.

Újabb kingsbay-i jelentés szerint a Gitta 
di Milánó hírül adta, hogy a Hobby nevű 
gőzös elérte a Hinlopen-szorost s kutya­
szánokat küldött ki Nordosland átkuta­
tására. Ez az epedició azt a három em­
bert kutatja, akiket Nobile tábornok az 
Itália katasztrófája után Norűrap felé 
küldött. A Braganza kapitánya azt a je­
lentést küldte, hogy nem bízik abban, mi­
szerint hajóval tovább tudna jutni a 
Nordcapnál. amit főleg a jégréteg vastag­
sága okoz. Az összes jelentések még min­
dig óriási hóviharokról számolnak be.

Csak m jövő hét közepén mutat­
kozik be az uj német kormány a 

birodalmi gyűlésben
Az ui birodalmi gyűlés flsö llléso

Berlin, junius 14. Miiiler-Franken de- j 
zigaált kancellár egyelőre félbeszakí­
totta a pártok vezéreivel folytatott ta­
nácskozásait, minthogy meg kell var; 
nia, amíg a német néppárt birodalmi 
gviilési frakciója leszögezi végleges ai 
lásfoglalását.

Tekintettel arra. hogv a plaittorm 
alapjául szolgáló megegyezésinek: a 
problémák óriási halmazára kaM kitér 
jt-.zkodnie s arra. bog ya személyi kér 
dések megoldása szintén igen kompli­
káltnak látszik, nem nagyon valószínű 
hogv az uj kormány níég ezen a héten 
megalakul Háftráítatja a tárgyalásokat 
az a kiöciMménfV is, hogv a pártvezérek 
még a legaprólékosabb kérdésekben is 
Sen egyes esetben írakdtiukra 
bízzák a döntést, ami természetesen 
sok időt vesz igéarybe. Politikai korok 
ben azt hiszik, hogy az uj kormány 
a legjobb esetben is csak a jövő hét 
közepén mutatkozik be a parlamentben 

Az uj birodalmi gyűlést már az első
indítványok egész tömegével 

árasztották el. A kommunisták indítvá­
nya a proletár politikai bűnösök sza- 
badlábrahelyezését kovetdi. imre a 
rrérnet néppárt azzal az indítvánnyal fe 
lelt, hogv minden politikai elítéltet he

lyezzenek szabadlábra. A legközelebbi 
•lapokra erős amnesztiavita várható. A 
demokraták a halálbüntetés eltörlésé­
re tettek indítványt, de egvutta« inter 
pellációt jegyeztek be a hamburgi 
phosgengázrobanásról. továbbá javas­
latot terjesztet'tek a Ház elé uj válasz 
tói törvény alkotásáról, amely kiküszö 
bölné a mostani törvény hiányosságait.

Berlin, iunius 14. Ma délután ült ősz 
sze első ülésére az újonnan megválasz 
tobt birodalmi gyűlés.

A parlament képe a feloszlatott biro 
dalmi gyűléshez képest jelentékenyen 
megváltozott, amennyiben a szociál­
demokrata párt mandátumainak eröső 
megnövekedése folytán a szociálde­
mokrata képviselők a demokrata pari 
padsorait is elfoglalták, úgyhogy a de­
mokrata padok egészen a középre ke­
rültek A miniszterek padjai, az adott 
helyzetnek megfelelően, üresek voltak.

Az illést pontban délután három óra­
kor nyitotta meg Bock gothai szociál­
demokrata képviselő, miután a parla­
ment titkársága előzőleg megállapítot­
ta, hogv Bock- aki nemrégiben mu-ott 
82 éves. legidősebb tagja az uj birodal­
mi gy ifié sínek, úgyhogy a korelnöki 
tisztség őt illeti. 1

A korelnök ezután a háború rokkant- 
jainak. özvegyeinek és árváinak nyo­
morúságos helyzetéről ő beszélt, mond­
ván, hogy az uj birodalmi gyűlés első 
feladata az lesz. hogy enyhítsen a há­
ború áldozatainak nyomorán. A parla­
mentnek az egyre nagyobb arányok­
ban folyó óriási konszemalakitási tö­
rekvésekkel is foglalkoznia kell, mon­
dotta Bock, mert nagy konszernek ha^ 
talma lassanként annyira túl fog tenge- 
ni, hogv veszélyeztetni fogja az állam 
hatalmát.

Az ülést ezután holnap délutánra nar 
polták el. A holnapi ülés napirendjén a* 
elnök és a tisztikar megválasztása sze­
repel.

— Súlyos kimenetelű autóbuszkar ami 
bol Kolozsváron. Tegnap délután sú­
lyos autóbuszkaramból történt Kolozs­
váron. A Radák-ucoán haladt a 439. sz. 
Rapid autóbusz, amelynek Cenesi An­
drei vdt a soffőrje. Vele szembe jött 
kerékpáron Ze*ea Nicolae. Nem akart 
rendesen kitérni és a soffőr az utolsó 
pillanatban kapta el a kormányt. Az 
autóbusz felfutott a járdára és nekisza­
ladt egy platánfának. A karambol kö­
vetkeztében egy idősebb urihöigy a 
karját törte, egy másik utas pedig sú­
lyos belső és külső sérüléseket szenve­
dett. A megsérült utasokat a mentők 
vették ápolás alá. A forgalmi rendőr 
ngy a soff őrt. mint a kerékpárost elő­
vezette a rendőrségre.
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Ahol a halottakat ősidők
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Egy asszony, aki urát máglyán követte a halálba
Bernhard Kellermann, a hírne­

ves író hónapok óta a „Berliner 
Tageblatt* megbízásából autón 
járja be a Keletet. Az író most 
Benaresbe került ahol végignézte 
a hinduk halottégetését. Erről az 
élményéről adja az alábbi érdekes, 
művészi ismertetést.

Barna, natiia, satya hail — Egyedül 
Barna neve az igazság! Terhük alatt nyög 
n( k a -Volgák. Gyorsan! És sietve kanya­
rodnak át -a keskeny uceán, amely leve­
zet a Ganges felé, végig koldusok, szer­
zetesek és szent bikák során. Keskeny 
bambuszlétrát hord a vállán, rajta el­
nyúlt. hosszú, fehérbe csavart csomag, a 
mely hordozójának minden mozdulatá­
nál föl-le himbálódzik. A fehér gyolcs 
halottat takar, akinek sietős, hogy el­
hagyja ezt a világot. Feje és melle rikí­
tóan vörös, még nedves festékkel van 
be mázolva: egy asszony, feleség, aki el­
hagyta ezt a világot. Boldog! Megelőzte 
férjét. Barna, irama, satya, hal! Megál­
lás nélkül harsog fel a hordárok szava 
és a járókelők oldalt állanak. Tudják, 
hogy a halottnak a dolga sietős. Akik vi­
szik, némelykor maga a férj, vagy a fi­
ver vagy a fiú, vagy x barát. A halott 
utolsó szolgái.

Még néhány meredek lépcső és célhoz 
ertí-k. A sárga agyagszinü Ganges hul- 
lániai szelesen hömpölyögnek és a nap­
sütésben frissen szikráznak. A máglvák 
pedig i üstölógnék és gomolyognak. Per­
nye száll mindenfelé, a máglyáról szrk- 

kattognak és sziporkáznak. A ki 
csíny tér körül hegyes hindu templo­
mok, erkélyekkel, széles lépcsőkkel. A 
éi lalsaiu Ghat, a szent Benaretsz vá­

ros halotti máglyáinak tere. Boldog a 
íiindu. akinek a sors adatott, hogy teste 
ttr*. e helyen hamv adj on el.

Még néhány gyors lépés. Úgy van: 
Hatna neve egyedül az igazság! A létrát 
leveszik. Rézsutosan odatámasztják, le 
egeszen a folyamba, úgy hogy a Ganges 
hullámai mossák a halott lábát, A férj 
márkává1 vizet merit, amit ráönt a ha- 
l0# fe-'ere és mellére, amely vérvörös 
színnel van bemázolva és sárga virágok 
láncával van díszítve.

Most, hogy a halott elérte célját, már 
n<m fontos a. nagy sietség. A szent Gan­
ges le fog mosni róla minden tiszMtelan- 
-agol, mindazt, ami az életet bemocs­
kolja. Tisztán megy immár a másvi­
lágba.

A férj feje le van borotválva, csak a 
nyakcsigolya tövén van meghagyva egv 
hajcsomó. A férj lenből való övét visel, 
egészén újat. amelyet nem i? szabaf? 
csak erre a ceremóniára viselni. Meg 
kellet beretválnia a fejét, fürdenie kellett 
f* öveit kellett felvennie. Mm dől van do­
log. amit nyomban azután kellett meg­
csinálni, hogy az asszony utolsókat le_ 
oelt Két. legfeljebb három órával utolsó 
. oh e Jete után a földi maradványokat 
mar at kellett adni a lángoknak.

A tér közelében vannak a faraktárak, 
atiol lemérik a faporciót. Három-nég* 
métermázsa fa teljesen elegendő, többre 
a halott embernek nincs szüksége, feje­
delem sem igényelhet többet, itt, a .fal­
sain Ghat téren mindnyájan egyenlően 
lesznek.

A park mellett üressé vált egy hely r* 
felhalmozott farakások között és itt eme- 
l'k a férj halott felesége számára a mág- 
yáf. Gondosan leteszik a fahasábokat, 

hosszában. egyeseket keresztben egyre 
magasabbra, mig végül fent ugv ren­
dezi a hasábokat, hogy egy kis meden- 
ceszern üreg keletkezik. Egy barátja se­
gédkezik neki. viszi a kis bambuszlétrát, 
l fflrakáshoz. A hatottat, akii zöld széná­
tól ionott kötelekkel feszítettek a létrá- 
hoz. most feloldják és ráteszik a mág­
lyára. Néhány hasából feléje raknak és 
ekkor látni lehet eltakart lábait, a má­
nk oldalon befedett fejét. A rakások nem 
nagyoK, alig másfél méter hosszúak, egy

méter szélességgel. Többre nincs szük­
sége a halott embernek-.

A közeli templomból kijön egy pap és 
valami izzó fáklya félék egy iijjnáJ alig 
nagyobbat odarejt a halott feje mellé. 
Aztán megragad egy marék száraz fü- 
vet- meggyujtja egy kis fáklyán, az égő 
füve1 érinti a halott fejét, azután imá­
kat morzsolva lassan, ni eg-megállva, hét­
szer körüljárja a máglyát. Kezében a 
száraz nádból és fűből való csomó ég, 
kattog, a szikrák repülnek. A halott fe­
jénél a pap megáll és meghajol. Végül 
hedebja az égő nádat a farakásba és tá­
vozik. Ez az egesz ceremónia. Nincse­
nek hangos imák, harangok nem zug­
nak, nincs kórus, nincsenek beszédek. 
Akár kuli volt a halott, akár fejedelem.

Ezután következik a férj munkája, aki 
jól ismeri kötelességét. A nádcsomó, a 
melyet a pap bedobott a farakásba, el­
égett, de már ott áll a férj, újabb szán­
tott nádcsomóval és gondoskodik, ne­
hogy a tűz elaludjon. A nagy hasábok 
közé vékony lorgácsot tesz, :ti-ott meg­
igazít egy-egy fadarabot. A tűz körül- 
nyalja a fát. az egyik hasáb már lángok­
ban áll, még egy nádcsomó és az egész 
í a rakást elborították a langnyelvck. A 
vékony lepel, amibe a halott bele volt 
burkolva, már teljesen a tűz martaléká­
vá lett.
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A lérj visszavonul. Néhány lépéssel 
odébb leguggol es látszólag közömbösen 
nézi a tűz munkáját egy lépcsőről i Nak 
látszólag. Mellette guggolnak gyermekei, 
hozzátartozói, mindnyájan nyugodtak, 
türtőztetik magukat, uralkodnak magu­
kon, aJig-alig lehet hallani egy gyön­
ge sirás halk hangját, uu „ .......
dik, akkor a férj felkel, hogy megint ná­
dat és forgácsol tegyen a farakásba, hogy 
megint randbe hozzon egy-egy hasábot.
Ha túlságosan nagy a hőség, akkor egy 
bambuszbotot vesz igénybe, jószagu gyö­
keret dob a lángok közé, némelykor ke­
vés vajat is, mert a vaj a szent tehéntől 
származik. Másrészt, mert a vaj jól táp­
lálja a tüzet

Már erősen izzik a fa rakás! A halott 
gni kezd, előbb a mellkas és a boka ég­

nék el, a la Dák még csak meg vannak 
feketedve a nagy füsttől.

A férj látja, mint távozik el az asz- 
szony, akit átölelt, aki gyermekeket ho­
zott neki a világra, aki elkészítette az 
ételt, aki leszántotta homlokáról a köny- 
nyeket. Barna neve egyedül az igazság!
Ez az utolsó udvariassági, szerető aktus, 
amivel az asszonyhoz való hajlamosságát 
bizonyítja, ügyel, hogy minél előbb es 
minél zavartalanabbal! égjen hamuvá 
mindaz, ami benne múlandó volt.

Apa égeti el a fiát, a fiú égeti el apját, 
testver a testvért. Ha az elhalálozotinak 
nincsenek rokonai, akkor egy barát, vagy 
szomszéd végzi el ezt az utolsó szolgá­
latot. Ha idegen hal meg a városban, ak- 
oi mindig akad olyan, aki az urnáról 

jön és megadja neki a végtisztességet,
A halott lelke már régen odaát van a 

másik világban. Már régen olt áll bírája, 
íarna előtt, aki a halottak fejedelme.

ren, nevetnek, egyszer másszor a szent 
bikák egyike lejön a lépcsőkön ós lassan 
elvonul az égő máglyáié között. Keresi 
a takarmányból készített köteleket, amik­
kel a halottakat odakötötték a létrákhoz, 
keresik a zöldség-maradékot, amit e 
folyam olykor partra sodort. Némelykor 
egy-egy mohó kutya is beleszaglász a 
füstbe. Ha senki nem figyeli, beJekotor 
a hamuba; ha észreveszik, minden külö­
nös izgalom nélkül elzavarják.

Egy farakás összeomlik és s®ikr&e$ő 
tör az ég felé. Egy halott, szén névált feje 
zuhan a földre. Egy rokon bambuszbot­
tal megint visszaJenditi a tűzbe. Olykor 
egy félig elégett kar, egy láb esik le és 
gondosan visszahelyezik a tűzbe. OH 
azonban, a széles lépcső közelében egy

lében egy borotvált fejű ember »- 
iig elaludt zsarátnokot megint

A máglyaiéren, a terraszok közelébe^RüKwaösen azonban a hegyes Irr,,,,) ,
fafa mellett néhány jelentéktelen kk‘S 
vet látnok, amelyekn senki űrvet ^ 
vetne, ha külön nem figyelmerL ■ ^ 
rájuk. A köveken a felírás a legtöbb!?« lemáMoti már, de tudják, hogy ^ 
szonyok em-léMtőx-ei, akiket fLíilrS 
egyim élve égettek itt, el. Ezt, a gtJS 
az angol kormány megtiltott*, 
még műveli orthodox hinduk akik u 
zaaságl»« alíMál által .sem ielolrib2 
frigyet Iáknak, sajnálják ezt a 23 
m-cít még ma is fellobog nZ a 
Néhány nappe] ezelőtt egy asszony 
rés közelében követni akartá férjét» a!' 
Mlto. A kataJfr,«-: ei1í
erre a célra tdeózönlöth alván mxy 0n 
hogy ra angol rendőrség tehetetlen,Ji 
bizonyult. Az «mony fellépett halott % 
Jénok máglyájára és ebben a piliar>ath^ 
a lerakás csodaszerüen égni kezdett K 
csodát nyilván a papok rendezték Az m 
ezony összeégve, lezuhant a. íavakásrúl iá 
órákig feküdt a rakás mellett, anélkül, 
í>ogy valaki hozzá mert volna nyúlni Né!- —y7'- _------ 7" "OJ- ’"'0,7 „uoflu »ICH, í!vinni. \Vw

halott eg, akivel senki sem törődik. Egy hány nappal később meghalt és dJ«
órája, ég már észrevétlenül. Csak a fejét, 
a félig megszenesedett fejét lehet látni, 
bizonyára nagy férfiú volt. Egyszer-egy- 
szer jön egy kuli, de nem azért, hogy ér­
deklődjön a halott után, hanem hogy 
vacsorája számára elvigyen egy jó égő 
hasábot*. Végül megjelenik a halott kőze-

felmerült a kérdés, hogyan 
égessék-e el, vagya dobják a Ganges hűl. 
lámáiba. A kormány újabb nagy csopor* 
tósulásokfól tart of* és arra ulósitotía, á 
bráhmákat, hogy a vízben való elmprü, 
lést javasolják Igy fs történt és a narr 
tüntetés etimuraxit.

Akik nem lettek világba in okok
Amszterdamban

Mai számunk sportrovafában j 
közöljük az amszterdami oUm- j 
Viasz szenzációját: a futball rí- , 
tágba,fnokságát Uruguay csá­
váin nyerte meg- A küzdelem 
előzményeiről érdekesen számol 
be alábbi tudósit ásóink

Amszterdam, jtmius
‘ Micsoda nagy reményekkel ültek vo­

natra és utaztak napokon át, sőt heteken 
at. Tizenegy éremért micsoda lelkesedés!

. hogy az olimpiai árbocra felhúzzák a 
színeket, miniszterek, bárók, grófok és 
püspökök indították el lelkes búcsúsza­
vakkal a csapatokat. Aztán jöttek a küz­
delmek. egy-egy harc és mindössze né­
gyen maradtak állva: Uruguay. Argen­
tína, Egyiptom és Olaszország — három 
tengerentúli és egy európai. A többiek 
indulhattak 
keserűen.

Amerika
nem is titkolta: futballt és játékot jött 
nézni. Tanulni, tapasztalni akar. bogi 
Los Angelesben négy év múlva ráront­
hasson a kontinensre Nekik nem elég a> 
amerikai professzinosta futhaü-cécó, 51 
rendezést, tudást, művészetet akartai 
látni, az ötletekkel majd előállnak ól 

Los Angelesben Szinte örüteft, amikor 
Argentinjával kerültek össze És meg 
voltak elégedve magukkal. Ne»i 5« coll 
sok a If gól!

Azíáii jöttek az európaiak. A legfőbbel 
remélt, a legjobban bízott

Holland úr
Ok rendezték íz olimpiászt As ük épí­

tették a világ legszebb stadionját. És Fá- 
, .7— - —. risban csak 2.1-re kaptak ki a döntő kiiz-

haza kettétört bizalommal, 1 delem során Uruguay bál . félidőben ogy
góllal vezettek * Legalább a második

Vagy beengedte őf az egekbe, vagy szám­
űzte a pokolba, vagy visszaküldte lelkét 
valamelyik teremtésbe, le ide a földre. A 
szerint, hogy milyennek találta az igazsá­
got. Mit tehetünk mi emberek? Semmit 
sem tehetünk. A végzet előtt meg kell 
hajolni.

Négy_öt máglya ég és gomolyog egy- 
idoben. A halottak birolalmának istene 
f jel-nappal munkában van, egjr pilJana- 
tig nem alszik. Éjszaka a farakások 
langjelkent lobognak vérvörösen a Gan­
ges lelett. Intő lángjelek

Ostoba emberek, holnap már ti is, akik
^LtLrarand0k°>ltok a fö,dön' belelán- 
hOlhattoK az ejsz&Kába!

A Gangesen csónakok vonulnak el. A 
fonott ernyők alatt szerzetes csoportok 
ülnek meztelenül és testüket hamuval 
dorzsolgetik. Gyermekek játszanak a té-

Tizenhatan jöttek Amszterdamba: ti a 
európai és hat tengerentúli. És a döntő­
ben maradt három tengerentúli és egy 
európai... A küzdelmek és az eredmé* 
nyék, a sorsolások igazságtalanságai, a 
botrányok és szerencsétlenégek talán azt 
mutatják, hogy az amszterdami az utolsó 
futballolimpiász. Jöhet a — vilábajnok- 
6ag, amelyen résztvehet mindenki: ama­
tőr es pioíi, nem c>ak a tiszta amatőrök 
es a letagadott profik, akik állami hi. 
vatalnokok lettek és az olimpiász előtt 
három-négy hónapi szabadságot kaptak 
díjmentesen, kéjutazással, villával és 
özekkel a bloumendaali őzek és fenyve­
sek között...

Az első halott a tizenhat nemzet közül

a
helyre raménykedteti És IF-crik Iwrceg, 
a királyi férj őket sorsolt 1 ó<-?zc elő'zol 
Uruguayjal . . Először dübönarcek. ailáD 
atkozédtak, később -áriak és :i végén he* 
esütette! küzdöttek. Titokban g/őzelem­
ről álmodoztak, de a vereség végén ősein* 
tón és megelégedve énekelték fcáííva f* 
himnuszt. Verekedtek becsületté! és eb 
véreitek tisztességgel Már nem is fájt a 
vereség. Csak a tudat, hogy lehetett valna 
máskép is, ha máskép szól a sorsolási 
És a kővetkező napon lemlül’ttcd és mefl 
Bem törve megverték Be-lgiimmt Rotier- 
damba a régi ellenfelet. Hollandia meg 
tette a Biagáét.

A íegeibizah octofta Hxr k 

a németek
voltak. Dalosak, erészakosik. büszkék. 
Azt mondtak, ha legyőzik Srajcot — él 
a győzelem. És amikor a svájci gycwelea 
után összesorsolódtak Uruguayjal, d-ÍB* 
gették a mellüket: csak Németország ver­
heti meg Uruguayi •. - És kikaptak 4:1« 
re. Húszezer németen livül nem volt eg? 
hang Amszterdamban„ amely közibük 
állott volna. Mert erőszakosak voltak a 
pályán, boxoftak a hollandus pcőig 
kno^-antof a ringben szereti.

Bzeeénv >. , f A vereség után meg se nvugndtak vo-ban Apró ( natra ültek es hazavágták maikat. Nem
t ? ^M-íehér-pim» is kentek, haragmlfak: bíróm, 4a- 

csodálkozm ke/dfet* a labdát és | öwrí?, kőaöBsésre, lapokra, Urugn»'h^-
láttak a tribünről f'ülriBt is j Es alig >dl hang, amely elismerte col­
lehet? Vinne™' Tgy I rK1' h^t Mbellkofl? nem csak erő kell:
nnlni jöttek T0Äak SZOmoruak- Tfi‘ ^ ***** ve*r, amely elmondta volna:

l*n*gvísy jobíí volt

volt. Az olimpiász legszomonthbjai. Két 
hetet utaztak és mennyit remeitek! Frisse
azfUhm-t fíftaÍsáffukkaI’ egészségükkel 
azt hittek, rarohannak Európára! A ro­
ham csak busz percre sikerült Amikor 
kikaptak a portugálodtól, mindenki sa.i- 
nalfa őket mert frissek voltak és fiatalok. 
Most utazhatnak két hetet haza.

Mexikó

- E*y y
automobil 9*1
M Berlkrií- J
Sncla ír* e«l

Í'M
‘vár kgrtlPq 
váló autota. /) 
francia ibar snyitni- »4
Opera előtti 1 
génét franciái 
Lecsóra kéj

— Lezul 
cáfa. Kopt 
délelőtt 11 
városrészb
hant egy 
berek a gi 
Iák meg í 
hogy a hit 
alvadémiku 
a gép pilot 
nagy szélv 
dalt rep 
azonban 
rencsétlea 
zuhantak, 
uccálára zi 
lére esett, 
a háztetőt 
résén, öss; 
egy közeli 
hárman sz 
Kép a leyi 
va/ával aj 
zal repült 
elveszítve 
hidropdán 
esetit, jejer 
négyéves

tt’r

Elismer
külön é
elő jegy 2
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pezsgővel megkeresztelt 
^flS» szlmboflkns turautja Páris-

íCLg. Pártból jelentik: Kgv 
föl jj* iPé egy rémet újságíró társa- 
?íkn automobiion Parisból Berfm- 
*rz2M Az a utó túra érdekességei a 
be,ö®1 ;5k: a génkocsi a Pengői­
ig !Cgrégibb típusú, még 1889-ból 
C autóra. A gW ezzel az úttal a 
vaw. inar <zt)lidiiását akarja bebizo- 
frS az automobil Parisból az 
Sin előtti térről indul, miután a 
2L francia pezsgővel ünnepélyesen 
focKPióra kmsrt*«- el.

llyilttér

— Lezuhant egy repülőgép az ac*
(ára. Kopen!)ágából jelentik: tegnap 
^lelőtt 11 órakor, a legforgalmasabb 
városrészben egy ház udvarába lezv 
ham egy , udropituv Az elősiető em 
berek ,t Kér romra? között nem talál 
ták meg a pilótákat. MegáHapitoután, 
hegy a iiiürviHanon egy tiszt és két 
akadémikus uit. A földről látták, hogy 
a géy pilótája es utasa a magas régiók 
nagy szélviharában kiugrott a ftefor - 
(L: repiitogépböL Az ejtőernyőjük
azonban nem nyíltak ki és igy a sze- 
rencsc.kn emberek mind a hárman *e* 
zuhantak. A pilóta Koppenhága egyik 
uccálára zuhant. A másik egy ház tete­
jére esett. Testének sulivá val áttörte 
a háztetőt és a padláson terűik el vé­
resen, összezúzva. A harmadik ^ utas 
így közeli udvarra zuhant le. Mind a 
hárman szörnyet haltak. A gazdátlan 
Kép a levegőben megfordult és az al­
vásával az égnek meredve, teljes gáz­
zal repült tovább üresejt, mig végre 
elveszítve egyensúlyát, lezuhant. A 
hidropíán a h&z udvarában, ahová le-

Az e rovatban közlőitekért nem vaiial 
felelősséget a szerkesztőség

Friedmann Jenő volt utazóra barát­
ságos utón üzletemből1 kilépett s így 
részemre eszközlendő üzletkötési és 
pénzfelvételi jogosttiltsága megszűnt. 
Bíró Andor text!Inagykereskedn Ciuj, 
Sír. O. Josif 4.

és leánya bestiális bűne.
Áihu .iiik: Tegnap beszállítót
rák a zilahi ügyész*“-'- fogházába Stein- 
binder András kád mán di sváb gazdái 
és 17 éves leányát, akiket azzal vádol­
nak. hogy vérfertőz© viszonyukból 
származó gyermeküket éhen veszítet­
ték. hogy a nyilvános gyalázatot elke­
rüljék. A nem mindennapi bűneset előz­
ményei a következők; Steinbinder An 
árasnak ,aki különben háromgyerme­
kes családapa, nem régen halt meg a 
felesége. Ez időtől ív ásnak adta magát. 
Egv este holtrészegen tért haza és a 
mámor hevében erkölcstelen merényié 
tét követett el 17 éves leánya ellen 
Ugv*átszik, az eset később többször is 
megismétlődött, mert a szomszédok 
kV áriul ingtak, amit megerősített az a 
köríti mén v is. hogv pár hónap múlva a 
lányon félre nem magva rázható jelei is 
mutatkoztak a természetellenes vi 
szunynak Műit hónap végért a gyer­
mek is megszületett, akit az apa és le 
anya csaknem 224 órán keresztül egy 
pajtába hagytak, bízva abban, hogv az 
éhségtől elpusztul a gverek. anélkül 
hogy erőszakká* kellene megökiiök 
Azonban- a gyerek még ez idő múltán 
is élt. Ekkor aztán hathatósabb eszköz­
höz folyamodtak: a síró gyermekei 
egy- siío-nba csukták, ahol aztán tneg- 
fuiadt. Apa és leánya természetellenes, 
viszonyukat és következményeit a zi 
tahi ügyészségen is bevallották..

— Halálos szerencséd ennéQ a pozsonyi 
pályaudvaron. Pozsonyból jelentik: Teg­
nap délután 4 órakor halálos szerenr 
cotlenseg történt u pozsonyi nriutezőal- 
lomáson. Bed nahes Vince 42 éves. nős 
muokás- a rendezőáltomás fütőházában 
volt alkalmazva. az említett időben a 
rendezőaHomás x'ágányai között tartóz 
kodotk Bednancs a tolatom unkátoknak 
sejritett. amikor pedig azzal is , Ute szült, 
vissei tele tartót i a 1 ü tő-házba. [Jgj anek- 
Ror a háta mögött egv totah»mozdony kő­
zeted*#. amelyet Hét Inanes nem vett ész­
re. A következő pillánkban- vérfagyasBtó 
sikoltásra tettek figyelmessé a közelben 
dolgozó munkások. Nyomban a mozdony 
felé rohantak és integettek a mozdony- 
vezetőnek. hogy álljon meg, de már késő 
volt. A mozdony keresztülgázolt BedPÄ- 
ncs te-sfcén és borzalmas módon meg­
csonkítotté. A kerekek tőből levágták 
Bednarics .iobbkarjáb összelapátoltak a 
combiart. sie-utörbéik az állkapcsát es le­
vágták a hasüregét. Az összeroncsolt em­
ber teste olv rettenetes látványt nyújtott, 
hogv a jelenlevők közül többen rosszul 
leitek és amikor a mentők a kórházba 
szállították a sebesültet, sem volt mar 
semmi remény arra, hogy életben marad­
jon, Este 9 órakor az állami kórház se­
bészeti klinikáján Bedkancs aneMrai, 
hogy eszméletét visszanyerte volna, Ki­
tzen verteit.

a ház- udvarába ------- ? ------- ^
ese'.ii, jeknAékteáenúl megsebesített egy i |-jg|jg,g§§gH 3Z y?öj ii8Í8i"'*G-8F;
négyéves gyermeket

SPORT
Uruguay 2:1 arányban 
legyéíte Argentintól és 
eszei ismét megnyerte 

világbajnokságát
Amszterdam, június 14. Az egész vilá­

gon páratlan érdeklődés nyilvánult meg 
Uruguay és Argentina futballcsapatai 
mik találkozása iránt. Az olimpiai fut- 
balltorna harmadik fordulójából döntőbe 
került két délamerikai csapat egyenlő já­
tékerőt képviselt, amit az is bizonyít, 
hogy a két csapat első döntömérkőzóse 
eldöntetlen eredménnyel végződött. A 
megismételt döntő nem a jobb futballt 
játszó csapat zsákmányra lett Uruguay 
csupán szerencséjének köszönhette, hogy 
immár másodszor került ki győztesként 
a nemzetközi futbaliverseny erőpróbáján.

A megismételt- döntömér közős, amelyet 
42 ezer néző nézett végig, két világbaj­
nokságot aspiráló csapat gyilkos tem­
pójú ádáz küzdelme volt- Uruguay győ­
zelmét csak az homály nyitja el részben, 
hogy az indiszponáltan bíráskodó hol­
land Mutters a. párisi világbajnoknak 
egyik ofszeidgolját megítélte

A páratlanul izgalmas futballmeccs 
lefolyásáról a következőket jelentik-

Uruguay kezd nap ellen s már az első 
percben lefut és erős ostrom alá veszi 
Argentina kapuját, A 3 . 4.. Ö-ik percben 
kornereket ér el Argentínával szemben 
Majd Argentina kerül fölénybe s egy kor­
úért ér el. A 18. percben Uruguay csa­
társora előre nyomul és Oa—■Pefcrone 
összjátéka után a feltűnően oíszájdon 
álló Figuerora gólt lő. amit a bíró az 
ellenfél tiltakozásának ellenére is meg­
ítél- A gól után Argentina fokozza a 
tempót és a 28. percben egy tacsbedobas 
után Monti középfedezet hatalmas lö­
véssel egyenlít. Továbbra is? Argentína 
tárnád, de Uruguay kapusa csodásán véd 
és mindent ment.

A if. félidő eleje hullámzó játékkal 
telítik el. A 11. percben Uruguay. ofszájd- 
gólt lő. amit a bíró ezúttal nem itel meg 
Az ítélkezés nemcsak a pályán, de a kö­
zönség körében is hatalmas viharokat 
vált ki- Uruguay és Argentína közönsége 
a tribünökön összeverekedik, a- rendőrség 
csak nehezen tudja helyreállítani a ren­
det. Az izgalmak lecsillapodtávaf Argen­
tina a végietekig menő tempófokozástól 
visszaesik és a felnyomuló Uruguay a 
28. percben Scar one révén a győztes gólt 
lövi. A mérkőzés hátralévő részében az 
agyon fáradt Argentínának erőtlen ki- 
egyenliétsi kísérletei nem sikerülnek.

A hatalmas küzdelem után a közönség 
nagy tüntetést rendez a győztes csapat 
mellett. Az olimpiai árbocra, felhúzzák 
Uruguay, Argentina és Olaszország 
zászlóit, a zenekarok a három nemzet 
himnuszát játszák, Henrik herceg be­
széd kíséretében kiosztja a dijakat és este 
9 órakor az olimpiai futballtornát befe­
jezettnek nyilvánítja.
AZ AMSZTERDAMI FUT BALLT 0 R N A 

LEFOLYÁSA
Az amszterdami futballtorna teljes

eredmenykimutatását alább adjuk.
Selejtezők Portugália—Chile 4:2. 
Spanyolország—Észtország w. o.

zováta-
Villa Speranza

.rví-x úri panzió
Szováta- fürdő

a kitünően ismert "rtyn .ntanx UPi
üanziD a ullia SFEBÄHZa-ban, lényeges
átalakításokkal, eztóén már

I forduló. Belgium—Luxemburg 5 S. 
Argentina—USA ft 2 
Portugália—Jugoszlávia 2:1.
Egy iptom—Törökország 7:1- 
Olaszország—Franciaország 4:3. 
Spanyolország—Mexikó 7:1.
Németország—Svájc 4:0.
Uruguay—Hollandia 2:0.
11. forduló. Argentina—Belgium 6:3. 
Egyiptom.—Portugália 2:1*
Olaszország—Spanyolország 7.1. 
Uruguay—Németország 4:1.
TIT. forédó. Argentína—Egyiptom 6:0 

Uruguay—Olaszország 3:2. .
Döntő Uruguay—Argentina 2:1 (1:1 A. 
Helyezési sorrend: $. Uruguay, -• A®» 

gentina, 3. Olaszország.
Vigaszdijmérkösések. Hollandia Bet*

gium 3:1.
Chile—-Mexiko 3.1.
Hollandia—Chile 22 (2:2 0:0). A vi* 

gaszdijat sorshúzás utján Chile nyerte

m!í Turistakirándulá«oh. Az Erdclvi
Kárpát-Esrycsillét KValosos osztaba t. 
hó 17-én vasárnap reggüt ß oiakor a 
korod! csigaliegyre T napos. ZA-cm v* 
sárnan pedig a szkerisorai jégbarlang 
hoz. Csoda várhoz,. Szamosbazarhoz es
a Vlegvászára 4 napos kirándulást ren­
dez, melvre előzetes jelentkezés szük­
séges Mindkét kirándulás vezetője:
1, oson ez i János. Vendégeket szívesen 
látunk. .......... ..._dgammmm i

_ 4 kokMváei raaeáMtlsitviseiőy 
week-end akdéia. A Romániai Magan- 
alkalmazottarb Szövetségének kolozs­
vári halvicsoportja külföldi mmáara 
meginditotta a maga week-end ükcio 
iát. Köztudomású, hogy az összes Lvu- 
oat- és közéneurópai államok irodai­
ban szombat déítöí hétfő reggelig szu 

cici a munka, hogv a- szdwps munka 
robotosamak legalább 40 órájuk marad 
ion az agyseitek. idegek kmiheratélésé­
re felfrissítésére. Több állam torvérr?- 
hozásiiag is biztosította a szombat de»; 
utáni pihenő bekapcsolását a kőtelező 

isárnapi- munkaszimetbe, mert közis­
mert közgazda—i teoretikusok tudo­
mányos lé feleikkel és számoszfopokkal 
biz(.v itiák a weck-érd nemzetgazöa- 
ági előírr'í,f Az erdélyi városokban a 
agvyáfTafafok, biztosító- és pénzinté­

zetek már korábban bevezettek __ a 
weelvendet és ezen, az alapon Kim- 
riulxa a Szövetségbe, tömörült tiszt vise 
jók akciót kezdtek a munkaadókkal 
karöltve, hogv ezt a kérdést egysége­
sen rendezzék. A tárgy-áfások — mar 
a hirtelen beáJTott meleg idője való te 
kin tettel ís — rendkívül eHórehafadott 
stádiumban varrnak és a megegvezés 
mar csak rövid ráő kérdése. Örömmel 
regisztráljuk ezt a tényt, mert bizo­
ny i téka annak, hogv a modern nyugati 
eszmeáramlatok. ie**en esetben a Nép; 
szóvcítségt' illetékes szakosztiáiyanak 

I támogatásával mégis csak beé-rtc-ezneM 
hozzánk. A hatóságok minden tekinted 
ben igyekeznek ebben a kérdésben- az 
érdekeltek rendelkezésére állni és a 
szombatdélutáni pihenőt igyekeznek a 
zárórarendelet ?s a 8 órai munkaidőre 
•oiiatközó törvény szeltonrében reiv 

dezui, E tekintetben is érvényesülnek 
Mihali, kolozsvári rendörptefektus koz 
ismert emberbaráti eteei. amdveknek 
gyakorlati alkalmazását már a 8 órai 
munkaidő betartására vonatkozó ren­
deletek utján állott módunkban elő­
nyös oldaláréi megismetm

3FKGYAPOT
sí elismert legjobb csomagolé^stseg
24 minőségben, legolcsóbb áron szállitta AMISÖ TESTTEEEá és TABSA
speciális fagvapotgyára Lugo|,Sfr. Lmirii lO.

ggyjon Galea Victor lei 61. szám alatt
bizomáry! raktárt tart gyárunk képviselője :

? euerstef sí Kálmán fakereskedő
Taw&bÉsi lerakatok t Arad, Braita, Bukarest, Craiova, Galati, Nagyvárad, Nagy­

szeben, Ploest? és Timisoara,,
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Az angol font hivatalos 
árfolyamának felemelése vá­

ratlanul megszilárdította 
a devizapiacot

Áiiiolag a francia franksftabiUzácíőval van összefüggés- 
^6*1 a Banca ^Satidnaia u] iitt-ázkedáse

(Cíui'Kpio^svór. junius Í4i Az Üj Ke- j stabilizációján hozzák összefüggésbe 
eí íiid.l Heteken át tantó változatlan . amely tudvalevőleg kapcsolatban van 
ianynaság után a belföldi divizapiacon 1 a lej várható stabilizálásával. Tekintet- 
megbi lent az eddig stabil irányzat j tel arra, hogy a francia frankot áliitó- 
Napok óta a lej artolymn-a, amely éve- j lag 126-os font kurzuson stabilizálták, 
ken at szilárdon tartotta ni agáit, várai- i ez a kurzus lejben 800-as árfolyamnak 
lamn esni kezdett es a Banca Nationals . felel meg. Ezzel a kombinációval kai>- 
rendeíteteseto1 es az eddigi tapasztala- csolatbar Bukarest pénzügyi és tőzsdei 
tokto el érőén, ezúttal nem interveni- j köreiben eg\-re komolyabb formában
ák a román vaduta árfolyamáoak fenn­
tartására. Ezzel szemben a Banca Na- 
n’onaia az eddiginél is nagyobb mér­
tékben megszorította a font-devizák 
eladását.
4 fegyintézet leguiabb de viziapoli ti ká­

téból arra lehetett következtetni, hogy 
a lej törvényes stabilizációja 796-os 
'ont árfolyamon fog megtörténni, mint- 
hogv a Banca Xttioriala ezt a kurzust 

! gutóbbi időkig minden eszközzel 
igyekezett íemartani. még akkor is. a 
mikor a belföldi piacon magasabb pénz- 
ki náilat volt.

A mai napon azonban a Banca Na- 
jtioíiala váratlanul 800-ra Semel te 

a londoni deviza árfolyamaik
ami azonnal éreztette hatását a bel­
földi forgalomban tebomvoílitásra ke­
rülő más devizáknál is. A font árfolya­
mának ezt az emdöését a francia frank

Mozgalom indult meg a kényszer 
egyezségi eljárás visszaállítása érdeké­
ben. Az újabb fizetésképtelenségi hul­
lám. amely a gazdasági krízis kiélező­
désével az eddig aránylag intakt regád 
piacot is végigszántotta, komolyan fog 
iai'koztatja ma már az ottani gazdasá­
gi köröket is. Ennek tulajdoni iható,
liogv az erdélyi és bánsági kereskedel­
mi szervezetek által a kényszeregyez­
ségi eljárás visszaállítása érdekében 
folytatott akció támogatásra talált a re 
gáti nagykereskedők szövetségében. A 
mozgalom élén V. Orghidan bukaresti 
textilangrosista. a nagykereskedők sző 
vétségének elnöke áll. aki annakidején 
egvik legexponáitahb köve telő je volt
ezen intézmény eltörlésének. Orghidan 
vezetésével tegnap küldöttség kereste 
fel t-telian Hop esc u igazságügy,minisz­
tert, akitől d kény.szeregyezségi eljárás 
vlss/aaliirásár Kérték. A miniszter vála 
szában annak a véleményének adott ki 
felezést, hogy ez csak az uj kereske- 1

tartja magát a hir, hogy a francia frank 
es a font közötti aránynak megfelelően

a lejt műiden vaiósziniiség szerint,
TI0 -3.lő svájci szanHmos alapon 

fogják stabilizálni.
Érdekes tünet egyébként hogy a sía- 

bi izacio hírére a francia frank áríolva-

A be.'íöldi fonikurziis emelkedése tér 
mészetszeriileg megváltoztatta a piac 
hangulatát és az eddigi stagnálás, illet­
ve kereslethiány helyett mindenki igye 
kezik esedékességeit idejében lefedezni 
Az igy beállott kereslet különösen az 
erdélyi piacon öltött nagyobb méretű­
ket és mivel nincs megfelelő árukíná­
lat nagyon valószínű, hogy a belföldi 
piacom további szilárdutas fog bekövet­
kezni.

deuri! törvénykönyv kodifikálása kap­
csán tehetsege*. Ezzel szemben a moz- 
gci-om vezetői, minthogy a késedelem 
mabb veszélyekkel jár. ami nem enge- 
di meg hogy a kényszeregyezségi el-
torvlv ^ -ePt-!!ésével a kereskedelmi 
törvény elkészítéséig lehessen várnú
azzaU tervvel foglalkoznak, hogy tör­
vényjavaslatot készítenek ebben' a kér­
di seen. amelyet azután az igazságügy- 
miniszter elé fognak terjeszteni. Az uj 
törvénytervezet a legmodernebb ha­
sonló törvények valamennyi gyakor­
lati intézkedését fogja felölelni, az ed­
digi ehárás hibáinak kiküszöbölésével.

Cl uC; 92 TV 
é s H 

Portable jj
sódéi y2!Hifi ,.a„

a viíág i c gjo b b ir>őgápj0t
Revé.z Ernő, Tárgu-Mtire§.

Kérjen ajánlatot!

Kotíektivszerzödést kötöttek a Bi­
bel a kötött-szövöttárusvár munkásnői.
A kolozsvári munkaügyi felügyelősé­
gen hoszas 'tárgyalások után sikerült 
megegyezést létrehozni a Dibeáa (kötött 
szővöttárugyár igazgatósága és a gyár 
230 munkásnője között. A megegyezés 
böí kifolyólag koHektivszerződóst kö­
töttek. mely szerint a munkabérekül a 
gyúr 5—10%-lítal emeli .szabályozza a 
munkaidőt, elismeri a törvényes ünne­
peket, a fizetéses szabadságot és meg­
főve kién diijaZza a túlórákat

l. jabb működési és ataptökemelési
engedélyek. A speciális gazdasági bi­
zottság újabban a következő erdélyi 
vállalatok részére adott) működési, illet 
ve aiaptökeemelési engedélyt: »Victo 
ria Nationala«. ÁMaiEános Biztosító Tár­
saság Kolozsvár. Kereskedelmi és 1 pár­
nánk Szászrégein, Kereskedelmi Bank 
Rt Havasmező (alaptökeemclés). Ban­
ca Prejmereana Rt. Prezsmár, Par tana 
Hitelbank és Takarékpénztár Rt. Parta 
(működési engedély).

Az igazságügy minisztérium nem >ál 
la! felelősséget a portarelek által in­
kasszált váltókért. A régi királyság te 
rídetén érvényes rendelkezések sze­
rint az esedékes váltókat portarol ut­
ján mutatják be az adósnak Amenv- 
nviben a váltót nem fizetik ki, a por­
ta rej azonnal megóvatoija. ellenkező 
esetben pedig felveszi a hitelező nevé­
ben a pénzt és kiadja a váltót. Többiz- 
!>en megtörtént azonban, hogv a porta 
re! a váUó ellenében inkasszált össze­
get elsikkasztotta, mire a hitelezők a 
polgári törvénykönyv 1000 szakaszára 
való hivatkozással az igazságügyim 
Hisztériáimtól követeit ók az összeg meg 
térítését Több bírói fórum döntésével 
szemben egv konkrét esettöl kapcso­
latban a semmitőszék elutasította egv 
kereskedőcég kártérítési keresetét, az­
zal az indoklással, hogv a törvény nem 
ad felhatalmazást a porterelnek az adó 
sok által tartozott összegek felvételére

í5.

Urlszoba
berendezés

melv áll : 1 bőr díván, 2 bőrfotel, 1 könyv­
szekrény, 1 Íróasztal, I íróasztal-szék, 1 
kartyaasztal, -sszesen 22 JO leiért sürgősen 
eíadtá. Rosenberg régiségkereskedőnél,

Ctitf, Cate a Victo^iei JVo s.

Technikust
vagy jó műszaki rajzolót, akinek gyakor­
lata van különösen a tüzelő és egészség­
ügy! telepek megtervezésében,

keres
egy bukaresti ftitö cég.
Ajánlatokat referenciákkal és fizetési ígé- 
■jyekkel : A. Haimovici. trada Elena 
üoamna 3. Bukarest 6. — küldendők

j t .í.V • V *1 1
M ,í.;

m

! Uh VIZÁK Kolozsvai

i,l', imimu

z »
Valutapiac 1928 lunius 14 íRador)
c !i i I "1

Nv ás Zárlat

Zürich . .
Na v. V rk
Le doo
Pa? > .
Milano
Praga . 
Budapest 
Belgrád 
Bukarest 
Varsó . 
Bécs . 
Berlin .

*
. . . 3160-316^ _
... 163 0 - 1)32? 51905
. . . 800 -802 253350
. . 640—645 2039
. . . höO—864 2730
. • . 485—48675 1538
. . • 2860 - 2875 9057

... — 31750
• • • ~ 58:750
• . • 2305 2310 "300
• • « 3915—3920 12:03

h'áríá I Bukarest 1 Budapest

51905
25>362
2040
2-2950
1538
90.56
91325
31850
581750
7302
‘2403

49025
2544

-.2420

13380

1550

3155
16325
799
04250
862
-í85
2870
289

1880
-303
3910

1104750
57340 

2 í 9875 
225350 
301b 
1699

100925 
352 
642750 

30-5650 
*370250

Bécs

(3691
71066

346887
279250
3738
210562
12393
125075
43512
7j665o

*6977

Szá, le Artclyama^^c|i(mo) 31850, Paris 1550, Budapest 352, Béc

Prága

65020
3375

16474
13267
17755

58865
593750
2065
37845
47478
80637

1927

48804
39312
52612
29650

43512, Prága 2065

♦ tejes t
$ hanpajáníÉh |
♦a zsidó hasig-♦ 
% öjasóph j
% Az Uj Kelet könyv-1
* osztálya a vizsgák ai- # 
^ kalmábói az alábbi ♦
# páratlanul olcsó zsidó %
# könyvcsoportokat bo- ♦
♦ csajt ja a tanulóifjúság, |
0 szülők és tanulók ren-f 
0 delkezésére: V
* . ♦ 
# "• #

Gyuri gróf: (Mesék és tör- ♦ 
lenetek zsidó gyermekek ♦

f számára. 0
^ Kiss József: Yokli (regény). ^ 
^ Heine ; A bacharachi rabbi. ^ 
^ Dániel könyve. ^
J Zengő hárfa (zsidó verses- * 
^ könyv).
J Kabbalisfák és csodatevők. J 

J Mivchar Schiré Amenufhé- x 
J bér dalok) ▼
j A Talmud könyvéből. (A J
J hagyomány gyöngyei J

I Ennek a cső- ♦ 
t portnak az ára f 
% az eddigi 310 * 
» lej helyett 160 4
I il I

P Kabbalisták és csodatevők, f 
& Zengő háría. ▼
P Gorelik: Cion és a golusz ^
^ Sch. Aiechem: í.eégett ne- J 
f mesek. ▼
f Graetz Henrik élete és műkő- f
► dése. j
^ Dr. Marton: A zsidó nemzet f 
^ Erdélyben.
^ Paneth : Utazásom a szent-
► földön. ♦
^ Palesztina útmutató.
^ Mivchar Schire Araénu,
I Szokolov: Uj zsidó. J

► A 10 könyv 213 lej bolti 0
► ár helyett 90 lejbe kerül 0
► (csakis az összeg és 10 lej 0
► portódij előzetes beküldése 0
► mellett), 0

in. ■?
0

Dániel könyve. 0
Gyuri gróf. 0
Zengő Hárfa. 0
Mivchar Schiré Amenu. #
A Talmud könyve. #

Ez a csoport 185 lej bolti J 
ár helyeit 90 lejbe kerül j! 
(csakis az összeg és 10 lej ^ 
előzetes beküldése mellett.) ^

/ azeurópí 
i ország 

nekbeállij 
sikerű

(A hires]

(A népsí

M a

Egypto| 
aki eg^ 
romai 
gyarnyj

Lehetett

cni
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Ö1D0HSÜB08I
A legszebb 

legolcsóbb
legelegánsabb

megrendelhetni a

Cartea Románeascá
nyomdai müintézetnél — Clu j 
Calea Dorobant lor No 14—16,

Kérjen árajánlatot

SZASZANOV

Végzetes évek
) az európai katasztrófa a cári Orosz­

ország háborús külügyminiszteré­
nek beállításában. Pateologue nagy­

sikerű naplójának szerkesztője

Ára 408 lei.

apRóHiRDcréseK
Egyszeri közlésnél égy szó 5lej, vastaea bb 
betűvel 10lej. Legkisebb apróhirdetés 50 lej. 
Állástkeresőknek 30 százalék kedvezmény. 
Apróhirdetések dija előre fizetendő Jeligés 
levelet csak úgy továbbítunk,ha portó bélyeg 
mellékelve van. Eljegyzési hírek diiaZSO iái, 

előfizetőknek ISO lej.

Bútorozott szoba 
külónbeiárattal, azon­
nal kiadó, Str. Baba 
Novae 20-a. 625

Belvárosban kitűnő 
kóser fíázikoszt
kapható,jjkihordásra is. 
Mózesné, Piata Mihal 
Viteazul 10.

Elegáns parkettes 
bútorozott szoba P, 
Uniriin, fürdőszoba- 
használattal, június 
15-re kiadó. Cim a 
kiadóban, 586

Irta: MARIUS ANDRE.

Ára 198 lei.
_ Mau.ice Paleologue

jll. Sándor cár tragikus regénye.

Halló

vidék!
A követvezö 7 tárgy asszonyok és leányok 
részére: 1 pár cipő valódi talppal; 1 pár cérna 
harisnya; 1 pár selyem harisnyatartó; 1 doboz 
púder; 1 üveg kölnivíz; 1 kis üveg parfüm ;
1 tubus ajakpirositó (kivétel nélkül külföldi 
áru) Szállítunk az egész országba utánvét mel­
lett. Postaköltség 21 lei. - Küldjön sürgősen 

rendelést a következő címre:

0f lelni Orientalin
Strada Lascar Catargiu 16. - Bucure$ti, HI. | Telefon 10-43

Élőpatakon 15-én
elsőrangú "tíC .SDTtí 
étterem nyílik. Külön 
tejes konyha a brassói 
orth. főrabbi hech- 
seherjével. Kábán I.

607

Keresek centrum­
ban kiilönbejáratu bú­
torozott szobát, fürdő­
szoba használattal jú­
lius 1-rc. Ajánlatokat 
„Állandó lakó“ jeligére 
a kiadóba.

Barzel

piantno
Tri sk

fierarie - vasüzict

CLU]
I (Kolozsvár) P. M 
\ Viteazul 13. szám.

Ára 128 lei.

Luden Murat 
hercegné

Hagy Katalin cárnő sze-
(A híres cárnö első őszinte, lep­

lezel len életrajza.)
Ära 128 lei.

TOLSZTOJ
lEgnagyobbszEPObb regénye

Karenina finna
újra kapható. — A kötetes 1060 

lapos regény ára 184 Eei.

Újra kapható ERDŐS RENÉE könyve

A nagy slkaly
(A népszerű írónő legkeresettebb könyve.) Az elsó es második

kötet ára összesen 34U lei.

g Marian Harry

■ Kleopatra 
I szerelmi élete

: gyptom Itimcves királynőiének 
® aki egymásután hódította meg a 

ro birodalom fejeit, első ma- 
gvarnvelvü életrajza. Ara 13o lói.

Mauriac

a lélek poétájának, első magyar- 
nyelvű könyve. A ma regényei 
sorozat. Ára Ízléses vászonkötés­

ben 231

Msszonyomí
Gondolt-c arra. hogy mi a betegségek 
kutforrása ? Nem, mert elleneseiben 
mindenekelőtt legfontosabbnak tartaná

ágy tollát
melyen életének legalább '/»i eszet eltölti,
fertőtlenítés 
gőzölés 
mclytalanltás 
felélesztés
és portalanítás végett a
t íjssen uj rendszerű "épekké felszerelt

Toll-megmuÉÉló gyárnak
Mr. J is I 'I >,Nagyszamos-u.) 14 át üni.
A raegisniiMáiáSDál bárki jelen lehet »
Néha

OOÖOŰS J0ÖÖQ 0"3 jQ

Zongorái
b zai ómmal a világkirU

Sternberg
cég oradeai lerakatában vásá­
rolhat. Az összes jobb világ­
márkák raktáron. 5 évi jótállás

részletre is.
Költözés miatt leszállított árak.

Üzemképes nyol­
cas gőzkazán 3iezer 
leiért eladó, Rotschiid, 
Alsóvalkó, Szilágy­
megye.

OOOOOQO
T íizif avág iá- 

gépet, uj vagy hasz­
nált. de jó karban le­
vői, teljes felszerelés­
sel megvételre keres 
Schächter Julia, Vatra 
Dornei, Str. Uniril.

613

Eéikást kaphat egy 
eseüe^ két uncány 
zongora- es ?iirdő- 
szobi h iSznáia .il is. 
Cim a kia Jóban.

Teszler
posztó negpruhézábar

Hágj sálssztéh 
szövet & bélÉsártótan

Föpestgwsl szemben

1 Lehetetlen szabadulni Wallace izgató regényének varázsától.
2 Olvassa el

A Poliantha titka
cirtiu regényét és ön is megerősíti ezt. Ara 136 lei.

A titokzatos banda 
ára 190 lei.

SHAW
_ a — _ Ember és felsőhbrendö m mm ember.
Ára 289 lei. <Ui kiadás) Ara 170 ,eL

Luöwigh Wolf

A Játékos

í ZABÓ IMRE
történél ' ege.tye

f

te >

fi&

olcsó Ifjúsági

Tábori Piroska: A számos- 
párti gyilkosság '40-

Jókai Mór: A laotungi
emberkék 25 -

Kosáryné Réz Lola: A boszor­
kányvár

— Az elvarázsolt kastély 40 -

köny va l^kba ti
is megjelenik. - A számozott példány

ára 120 lel.
Megrendelhető az Uj Kelet könyvosztá- 
1 vápán, Cluj, Str. Baron L. Pop No. 10.

öá mIve

víszkelegséget
.. — ... - hímip v ré-és sömörös bőrbajt a test bár me-.y ré- 

szén, arcon, fejen, kézén, «bakén is ] 
megszüntet Dr. Bíró-féle

Teljesen ártMmatLi . N í,,a;.joneD ;.si
1 tégely ó r a 60 lej. ■
Postán 3 tégelyt ISO ir.,ért:kütóünk őér- 
nicntve. Főraktár: Dr, B;ró gyógyszertár 

Clui; (Kolozsvár)



—------------------------------------------------------------------------ tilKJMT__________________________

Ruha teszi az embert

I

Az vgész tűi saság szótlanul figyelte i 
az alakot, aki u zene tok-tu Sára néhány 1 
íandépést fejlett. Aziá.t inegáiJotl a 
,kür közepén, le terítette a köpenyi. szu* 
bu módjára leült és kivette a zsebéből 
it szabó-mesterséghez szolgáló szer­
számokat. Kivett egv kabátot, épen 
oivnt. amilyent ^trapiiKski niost viselt, 
gyorsan és ügyesen rávarrt néhány 
paszományi, szabályszerűen (kivasalta 
mialatt a látszólag forró vasalót nieg- 
nedyesitett ujjaivad kipróbálta. Azután 
lassúi felemelkedett. levetette kopott 
kabátját, felve tue a diszruliát, tükröt 
vett elv. niegféstiiködött és egyszerre 
csak pontosan ugyanaz volt, mint a 
gHiífc aki itt tilt a díszhelyen meiiyasz- 
szoíiyával. A zene hirtelen vidám da­
rabot játszott. a szereplő ember 
'megint becsomagolta szerszámait a 
regi kabátjába, a csomagot pedig a 
je.enyoitak feje felett behajitotta a te­
rem mélyére, mintha jelképezni akar­
ta vele, hogy most már örökké el akar
n»H?U/<'í muKiál6i- * büszke világfi 
?="•"* ;kíans lánclépésekben kj(elte 
kW.! u termet, egyik-másik előtt hó­
dolattal meghajolt, ami, odaér, , <■

WrW* ''a
icf.^veí vtótt. élesen a szeme ki\7é
«eir. agy állott előtbe. mint egy oövek
Ty*HgV3ihKkk0r m,nt etrv adott jelre!
íltortbe ara*fe klnos csönd

0 ~ szólf messzire hallható 
- , Kczét a szeroncsétiey enr^i'é/rv néZzetwk ide- i'tt a

t zf sfv?r’ a v,zjPolyák, aki ei- 
L, '!> u «P'ie-tvembőj, mert azt hitte 

£n,ért kissé rosszul megy 
az üzlei. már végem is van» Örvem
« •fc°^is,Tf »ft láthatom kedvessé 

K-n.t. vidám környezetben, Goldbach- 
byt‘ ál! munkában talán? aÜ1

-vezér nyújtotta a sápadtam íp/í
W^ajícái1ffie"'U mosoly iát- 
íke . toho-f ?.*!*fnul ‘"ceraeadta a
" WltäT'töÄ! « ton^vkodón

Zeíek °kek‘ek i!a.rátaim’ ívertek. néz- 
vénv.mi , kedves sz«üd szabóle- 
f , ™ 1™ :ven "akv sorba lendüli'

- vám az ifjú, akt annyira fatcmtit"" «Kdeinknek. Emléltszem bfonf
fteKni leáT is m. rri0Hdfa egyszer 

• milyen jóképű. ügyes segédje 
van magúnak. begeuje
sá^fídWa1Íel^ errc elsiettek való-
fa «rkoÄÄ

kctoöl minden tagiában
wy'ÄÄ mííí,tó»ki»t. a seid- 
yv.íek uvonulobaifi voltak és en- k-fl-
cago, jói betanult nófei kíséretében ki V.,..mitek a teremből, míg a?Äj£
C,;'..." 'nZ0U Bollm gyorsan elter-
j"i>*tetre a nagy

tumultus keletkezett. 5 ’ h ** nagy
Amikor a zavar valamelyest lecsiUa 

podott. a terem is kiürült, néhányon ott 
áHottak a falak mellett és zavartan 
^ugdolózrtak. Néhány fiatal hölgy Nett-
hfd áVpLánJ kn':snvire á^ott és nem 
tudtak elhatározni magukat, közeledje-
uek-e a leamhoz. vagy sem. A fiatal 
íur azonban tmy üti. olyan megköve- 
sHtieít a két széken, mint egy egyip-
gv"’ví,rAV. Pár’ csendben és eflha- 

p Ak,k me^ bentmaradtak a
teremben, szinte érezték a sivatag for- 
rosagat.

Nett ka fehér volt. mint a márvány, 
aicát lassan vőlegénye felé fordította 
és oldaliról nézett végig rajta.

Strapieski erre fediáiiott és súlyos 
xépiakkei elsietett. szemeit lesütötte, 
niíalatt vastag könnyök peregtek te 
arcán.

Kfman-t és végighaladt a seldwyüek

irta Gottfried Keller
és a goidbachiaik között akik cjíepték 
a lépcsőket. Hialatihativányanu mint egv 
kisértet, aki végigvonul a vásáron. Az 
emberek bizonyos féteietmnetl adtak 
helyet neki. Némán kerültek el. nem 
nevettek, nem mondottak gúnyos, 
vagy kemény szavakat utárna. Azután 
kijutott az udvarra és lassan elhaladt 
az utrakósz szánok és lovak sorai kö­
zött és félig önfeledten gandollit arra. 
hogy többet nem fog visszatérni Gold- 
oacii uccáira. Sciidwyia országutjára 
ment, ugyanarra az útra. ahonnan né­
hány hónappal ezelőtt ide vándorolt. 
Nemsokára az erdő homálya elnyelte 
n födetien fejű embert. ^traninski 
ugyanis len gye,1 kucsmáját otthagyta 
a táncterem at>1 aik mély ed ősébe 11. a 
kesztyűkkel együtt Leesett fejjel* és 
fagyos kezekkel haikidt előre, a hideg 
.evegő kissé felfrissítette zavaros gon- 
d^atiait és las^ yhitti magára kezdett 
eszmélni. Első érzése, ami teljes ii-atá- 
i oZ-ottsággal alak nil t ki berrne, a rop­
pant szégyen volt. amit az elmúlt na­
pok eseményei fölött érzett. Rangos, 
tekintélyes .'eimbesiiek adta iki magát 
és ime jött a veszedelem egv véletlen 
képében és kiderült iníámis turpissá­
ga. Le alig gorrdol'tia végig ezt az ér­
zést. már is eszébe ötlött, ó istenem, 
elvégre velem is igazságtalanság tör­
tént. Hiszen amig be nem vonult ebbe 
a városba, soha semmi rosszat el nem 
kö\ etett. Gondolatban visszament 
gyermekkoráig s nem tudott találni em 
lékeiben esetien olvan cselekedetet, 
aminek gonosz indító okai lettek volna 
Sol,a ”«ni hazudotti soha senkit szán­
dékosan megtéveszteni nem aticari, so- 
aa senkire losszat nem mondott, min 
di;g őszinte volt és egyenes. íme. szél­
hámos lett belőle, akaratán kívül, nem 
is o, hanem a környezete okozta mind­
azt, ami most bekövetkezett. A világ 
ostobasága - szólván reázuh,aint egy 
önzetlen és védtelen pillanatában. 

Mint egy gyermek úgy -érezte magát, 
akit egy másik rosszuevetésű kölyök 
rábeszcit, hoeV Unnia el a kclielyrt az 
oltárról. Gyűlő]te és megvetette önma- 
gat, de egyúttal .keserű könnyeket ej- 
iiett szeremcsótlen tévelygése fölött.

Amikor egv er kell este len művész 
könnyelmű munkával és üres szem­
fényvesztéssel divatba hozza magát és 
ellopja az érdemesek elől a kenyeret, 
vagy ha egy szédelgő, aki nagy keres­
kedelmi nevfet örökölt, vagy kira- 
vaszkodott magáraik és ileikiismeret- 
lenségévei ezreket károsított meg, 
akkor ezek nem sírnak, nem panaszol­
ják befelé bűneiket, hanem továbbra 
is jól élnek és esi ón kint elelszórakoz- 
nak vidám társaságban.

A szabólegény azonban keserű köny 
nyékét ejtett önmaga fölött ktülönösen, 
amikor gondolatai oda révedeztek az 
elhagyatott menyasszonyhoz. Szere­
tett volna szégyenében elsüllyedni. A 
boldogtalanság és a mega-lázottság ér­
zete világosan mutatta előtte az el­
veszett boédogságot és a bizonytala­
nul szerelmes fiatalemberből imc el- 
hagyatott szerelmes lett. Kinyújtotta 
karjait a hidegen fénylő csillagok felé 
és inkább ij.sak támolyogva sietett az 
utón meg-rjiegálllt, fejét csóválta, ami­
kor hirteleá piros fényt látott a hóban 
és ezzel egvideiüdeg csengetvüszó és 
kacagás hangzott fel. A sddwyliek 
voltak, akik fáklya világtiás mellett 
utaztak ijazafeló. Az ulső lovak már 
elérték, ekkor felocsúdott, leugrott az 
uLest széléről és az erdők bokrai kö­
zött elrejtőzött. A bolondos menet el- 
yonult végül a sötét távolban, anélkül, 
liogy valaki is észrevette volna a íuo- 
kiilőt. O azonban, miután egy ideig 
mozdulattal figyelt, a hidegtől és a 
nemrégen elfogyasztott füzes iíalok- 
lÓI és a saját ostobaságától legyűrve 
akaratlanul kinyujtózkodoít. ßj-aludt a

hóban, közbén iagvos szdriö kefetke
zeit kelet felöl.

Azalatt; pedig Nettka fdkcít magá 
nyos üléséről. tlvonuló szerelmese 
után nézett egy ideig, azután egy 
óránál is tovább mozdulatlanná üti egy 
helyen, majd felállott és odament az 
ajtóhoz. Két barátnője közeledett hoz­
zá gyanúsan vigaszos szavakkal. Nett­
ka megkérte őket, adják oda köpe­
nyét, kendőjét és kalapját, amelyekbe 
azután némán beburkolódzott. sze­
meit pedig zöld fátyoléval szárította. 
Azonban, minthogy az ember sírás 
közben rendszerint orrát is fújni szok­
ta, kénytelen volt zsebkendőiéi ha-sz- 
,náhii. Alaposan belefnjta magát, nnre 
büszkén és haragosan körülnézett. 
Megpillantotta Melchior Böhm urat! 
aki barátságosán, alázatosan és mo­
solygósán közeledett feléje és meg­
magyarázta neki. hogy immár legfőbb
n e ie, hogy haza kísérje az apai ház­
hoz.

Anélkül.. hogy feleletre is méltatta 
volna, szilárd lépesekkel sietett az ud- 
vai ra. ahol türelmetlen, jól níegabra- 
kolt lovak állotak az utolsó ottmaradt 
szán dőtt. Nettka gyorsan helyei) fog­
lalt benne, megfogta a gyreplőt- ostort 
ragadott es mialatt Bői mi boldog-sza­
porán a kocsis számára aprópénzt ke 
reset* a lovak közé csapott és galopp­
ban ki hajtatott az országúira. Nem 
ment az otthon felé. hanem a seldwviü 
“tra 5,eíf*t- Már etiüm a látóhatárról 
a könnyít alkalmatosság, amikor Böhm
bLh'fef™ CSGélí- Kífuiott a Qo!d-
xokLl LVefCto utra- ,h°-h61 kiáltá- 
sokkal akarva megállítani a Seány
lenTknh^- reményte-

aá ’ m,re saíáí saánjátn igye­
kezett utána.
el aeÍHiieheí *"dni- Nettk» miért indult 
Cl a sekiwylai úton. Véifetlenreg volt e.M eLr lék;'SSáVn«d0™ cátm
-t.etett kiderítem. Csak apnyü lelte- ett megäälapilani. hogy- stLlnski 

Masmáia és keztviii. amelyek mtma-
íicverlepfaést>en. most ott 
Hevertek a Fortunához címzett szán-bat, Nettka mellett. Senki "Z vette
-s/.e, hogy e tárgyakat, milyen kn
rulmenvek között vette magához. ma-

jwtban. vajfon a kucsma és keztyü ott 
eve,;e moaette. Azután Wbbszöfegy 

nas utá" morzsolta maga elé-
le ""t.rlí^Mk8201 akarok beszélni ve- 
!e, legalább két szót!

Pz a tény mégis azt igazolt* hogy 
a tuzes lovakat nem a védetten ir-i

kÄ„K„1ir VOlt “ Ä am '
az erde m Cl71“tt sz*> bejutott 

7 erdei útra. amelybe most helet-ua
jtttott a teli hold. Nettto mérsékelte a
lovak tempóját, meghúzta a gyeplőt
col hattal?" mi '°V*.csak 'Késben íi,
de azért él™VézSli" szeSj
tette 37 „fr? -tu ,SZf;1!ieít rameresz 
e.re az utra. johbra-balra nézett Pc

nem hagyott figveJme,, kívül egyetlen 
tárgyát sem. yenen

Pedig leilke ugyanakkor mélységes, 
V.el.lcz- boldogtalan elmélyülésben volt 

a boldoßrs4sr. mit ktleait az 
élet. Mik vagyunk mi magunk, amikor
doLű€ vn SegtS MŐjto,DÍ bazug«ág bol­
doggá vagy boldogtalanná tehet! Mi­
ért van az. hogy az ember valakihez 
meleg vonzódást érez és a végén b im 
hod me beli. Borzasztó bünjitklésl Szé­
gyen es reménytelenség ára ennek'a 
hajlamosság,tik. Ki az. *i elihénk kiij 
h a fantomokat, amelyek sorsunkba 

avatkoznak romboló módon, mialatt
f ,es:é.f hazugság, mint tarka .szán,«,! 
buborék ?)attain- széjjel ?

liven és hasonló, inkább álmodott
kfirih Ne»k'C0ldlllMr<iések «">«>lták 
, . , Ntttka lelkét. amikor szemei
hirtelen odatapadtnk egy sötét targv
ra- am* ott-fekiidt az ut szélén a

Minden »ineh!
éráefee, fu>9v oícs* s

áruinfiröf neem&rtijg**-

Garantált tartós flórhsr. ,a i , 
Hibamentes tartós seiyetiiharísnvj 
Cérna Mórharlsr ya - a ^8 —
Fildeko cérnahai isnvM _ _ __ , ,‘Q'- 
Selyemfvnyü musll; tia. isnya
Női glaszékezlytik------______ tt®'—
SzarvasbÖr Ire/'yiik. feíiér és cár» 
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Valamint féni harisnyák női , 
cernakeztyük mélyen leszállított l!d|!eni
Kötött női hosmtutnöh gyö
színekben f 200 - teitötÜ^
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hóid aJtal megvriágított havott a u 
terült Wenzel voilt. akinek suté- ,k' 
zata összevegyüli fák aj"
míg keskeny teste ott látszott a Tu 
fényében. zott J hold

Nettika ösztönösön megállította i 
vakar, mire az érd,» 1 a í0"
csönd áradt. Mereven nézétT ^^^ 
testre, közben lekötötte a 
s^aUott, megsin,ugatta a T
lassan szó nélkül kőzetedet, és lett elterült test felé. ^ ut mt*-

Igen. ő volt. Kabátjámak sötétzöld 
bársonya az esti havon is szép** * 
nemesen vette ki magát. A kL* 
test as az arányos testrészek * ebben 
az degáns ruhában, még igy a ZÍ 
merevedés pillanataiban ia az Zl 
r^ség övér,ye szélén müven, 0o«Z
saíl ve.tte kl magád! Hiába: ruha -esd 
az embert! S21

Amikor a szép magányos nő leha­
jolt redéje és felismerte, már látta 4 ve­
szedelmet is. amelyben az ifjú élete 
forgott és tartott tőle. hogy kedvese 
tálán már meg is fagyott. Megragadta 
az egyik kezét, amely hideg volt és 
érzéktol ennek tetszett. Min dien rői neg 
teledkezve, feiráata és fülébe súgta 
keresztnevét:

— Venczel Venczel. Vonczel!
Hiába. Nem mozdrait. hanem gyön­

gén és szomorúan lélegzett. érre 
véglgsimitotta az arcát és nagy zava­
rában meglökte az dkékiijt orr he­
gyét Majd havat vett a kezébe, ezzel 
megdörzsölte az ifjú orrát, arcát és ke­
zét, amig a boldogtalan ember vala­
melyest magához tért, felébredt és las 
san lel is kelt..

Körülnézett és maga előtt Háti* rtjog- 
mentőjét. Nőtt ka visszahajitotiu zöld 
fátyolát. Venczel minden vonásában 
felismerte kedvese fehér, szép arcát és 
egészen megdöbbent, amikor nagy 
fekete szemei közé nézett.

Leborult előtte, megcsókolta ruhájá­
nak szegélvét és így kiáltott:

— Bocsáss meg nekem! Bovsáss 
meg nekem!

— Gyere idegen ember! — mon­
dotta a -nő elnyomott, reszkető hang 
ián. Beszélni fogok veled és d fogtalc 
vinni.

Intett -neki. hogy szállón a szánba, 
ami-t az ifjú szófogadóan teljesített. 
Odaadta neki kucsmáját és keztvüjét* 
ugyanolyan önkénvtetlenül. mint ahogv 
magához vette, megragadta a gvepKti 
és az ostort, azután tovább hajtott.

Az erdő túlsó oldalán, nem messze 
az úttól, egv parasztház állott. LgV 
asszony lakott beugte, akinek az ura 
nern régen meghalt. N-ettka kereszt­
anyja volt az asszony gyermekének a 
tanácsos ur pedig foldesura volt az 
asszonynak. Nem régen ott is volt- ná­
luk. hogy üdvözölje Nettkáí és hogv 
tanácsot kérjen. 'l'ermészotesQ't ebben 
az órában még nem tudiatta. mílveo 
szomorú változások törtértbek.

Nettka ideutazott ebbe az udvarba < 
A kis ablakokból fény szűrődött, mer* 
a pornó még ébren volt és dolgozott, 
mig gyermeke és háza népe már alud­
tak.
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f 'A francia 
íél esete r.deji 
Francé magi 
lArvaluta áll 
ját és az oil 
mól. amellyd 
kozott, magú 
az általános 
jajhoz idomil 
óta dolgozik" 
francia jegy 
cia frankor j 
124.04-es ár 
Ebben a mu| 
lyos helyzeti) 
spekuláció ni 
vezetése alatti 
Béggel végeztf 

Körülbelül 
Bank egy élj 
lan dó papi r\ 
piacon. A fii 
külföldi érdél 
risi tőzsde sa 
vont maga ia 
kénytelen voö 
jegybankmenj 
eladásra ají 
-vehesse. Ezzel 
zct l»e tnffá i j 
részére aduit 
minden egyej 
földi fizetési 
bocsájtottak 
került a jegy) 
ixazutn rendeli 
az állami ol t 
sajátságos n 
rieti valuta 
anomáliát tj 
volt titok, hoí 
és újra siivgá 
nyes stabilizál 

Az 11 j válal 
tikai szünet 
tereknek kij 
talán Poitícci 
egyre halaszt! 
form iwegvalí 
kebelében huj 
szemben egy 
gások. Az égj 
zációs párt, ;| 
hál fogva ar 
ávíolya mánál! 
Franciaorszaf 
földi adóssági 
és a keresheti| 
folyamon válj 
dekében. A 
pasztáit teljes] 
miatt a korín 
akármelyik ij 
rozalot prod 
azonban, ltd 
jegybank mü| 
pasztalataira 
okosabb megq 
frankot a h< 
egy ötödéi" ték-'-í 

A bankkor] 
toben a besszt 
a május 2 !-il 
tudta üzleti 
ezt a íiirt kei 
szübön álló 
fontkurzuson 
lőrék, habar 
valóságnak é 
idtte! ék elő a 
külföldi keres


